




REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1255 CINTA DE MONTAJE ESPECIAL LED 10MX8MM 72 12

CINTA DE MONTAJE ESPECIAL LED 10MX8MM
Cinta de doble cara con una fuerte adherencia y resistencia inicial. Su ancho lo hace 
perfecto para la fijación de cables LED (8mm). Puede unir de forma rápida, limpia y 
eficaz varios materiales, porosos y no porosos, a superficies lisas y rugosas, tanto en 
interiores como en exteriores. Se puede utilizar para la conducción de cables, fijación de 
paneles entre pisos, instalación de pasacables interiores, colocación de perfiles LED en 
armarios, pequeños apliques para fotografía, rótulos, maquetas, enchufes, cuadros 
eléctricos, entre otros.

DOBLE SIDED TAPE MOUNTING 10MX8MM

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1202 CINTA REPARA MOSQUITERAS 150 6

CINTA REPARA MOSQUITERAS
Fuerte parche de reparación de agujeros y rasgaduras. Redes, carpas, agujeros en 
tiendas de campaña, lonas de piscinas, etc. Para soluciones duraderas. Evita que entren 
insectos. Anti-UV.

WINDOW SCREEN REPAIR TAPE
repair tape made specifically for repairing broken screen windows. The product has 
excellent performance and outstanding adhesion, and can be fixed for a long time. It is 
an excellent choice for repairing screens, preventing mosquitoes, pets from scratching, 
and preventing foreign objects from entering.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1250 TIRAS STOP CLAVOS REMOVIBLES 40x20mm 144 12

TIRAS STOP CLAVOS REMOVIBLES 40x20mm
REMOVIBLE: PEGA Y DESPEGA! Soporta hasta 2kg. Cómodo y limpio. Cuelga cuadros, 
fotos o espejos sin hacer agujeros en la pared.

NO MORE NAILS ADHESIVE STRIPS 40x20mm
Convenient and clean. Ideal for hanging pictures, photos and mirrors with no need to 
drill holes in the wall.

BANDES STOP CLOUS 40x20mm
Pratique et propre. Parfait pour accrocher des cadres, photos ou miroirs sans faire de 
trous dans le mur.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1246 TIRAS STOP CLAVOS 40x20mm 144 12

TIRAS STOP CLAVOS 40x20mm
Soporta hasta 3kg. Cómodo y limpio. Cuelga cuadros, fotos o espejos sin hacer agujeros 
en la pared.

NO MORE NAILS ADHESIVE STRIPS 40x20mm
Convenient and clean. Ideal for hanging pictures, photos and mirrors with no need to 
drill holes in the wall.

BANDES STOP CLOUS 40x20mm
Pratique et propre. Parfait pour accrocher des cadres, photos ou miroirs sans faire de 
trous dans le mur.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1247 CANTO AUTOADHESIVO BLANCO 144 12

CANTO AUTOADHESIVO BLANCO
Perfecto para cubrir muebles dañados, arañazos, pelados… Útil para trabajos de 
decoración o artesanía. Se adapta fácilmente a superficies irregulares y todo tipo de 
tableros. Solo tienes que extender la cinta y presionar durante un minuto, no hace falta 
aplicar calor.

SELF-ADHESIVE EDGING TAPE IN WHITE
Ideal for covering damaged furniture, scratches, peeling... Suitable for decorational 
purposes and handicraft. Adapts easily to uneven surfaces and all types of board. For 
DIY and professional use. Adapts to the curvature of edges.

RUBAN ADHESIF BLANC
Parfait pour couvrir des meubles endommagés, éraflures, manques, etc. Utile pour les 
travaux de décoration ou artisanat. S'adapte facilement aux surfaces irrégulières et tout 
type de panneaux. Pour bricolage et usage professionnel. S'adapte à la courbure des 
chants.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1248 CANTO AUTOADHESIVO PINO

CANTO AUTOADHESIVO PINO
Perfecto para cubrir muebles dañados, arañazos, pelados… Útil para trabajos de 
decoración o artesanía. Se adapta fácilmente a superficies irregulares y todo tipo de 
tableros. Solo tienes que extender la cinta y presionar durante un minuto, no hace falta 
aplicar calor.

Ideal for covering damaged furniture, scratches, peeling... Suitable for decorational 
purposes and handicraft. Adapts easily to uneven surfaces and all types of board. For 
DIY and professional use. Adapts to the curvature of edges.

Parfait pour couvrir des meubles endommagés, éraflures, manques, etc. Utile pour les 
travaux de décoration ou artisanat. S'adapte facilement aux surfaces irrégulières et tout 
type de panneaux. Pour bricolage et usage professionnel. S'adapte à la courbure des 
chants.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1249 CANTO AUTOADHESIVO ROBLE

CANTO AUTOADHESIVO ROBLE
Perfecto para cubrir muebles dañados, arañazos, pelados… Útil para trabajos de 
decoración o artesanía. Se adapta fácilmente a superficies irregulares y todo tipo de 
tableros. Solo tienes que extender la cinta y presionar durante un minuto, no hace falta 
aplicar calor.

Ideal for covering damaged furniture, scratches, peeling... Suitable for decorational 
purposes and handicraft. Adapts easily to uneven surfaces and all types of board. For 
DIY and professional use. Adapts to the curvature of edges.

Parfait pour couvrir des meubles endommagés, éraflures, manques, etc. Utile pour les 
travaux de décoration ou artisanat. S'adapte facilement aux surfaces irrégulières et tout 
type de panneaux. Pour bricolage et usage professionnel. S'adapte à la courbure des 
chants.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1112 CINTA FONTANERÍA PTFE 3 UDS 12MM X 10M 144 12

CINTA FONTANERÍA PTFE 3 UDS 12MM X 10M
Gran aislante eléctrico. Antiadherente.

PTFE TAPE 3 UTS 12MM X 10M
Great electrical insulator. Non-stick.

RUBAN PTFE 3 UDS 12MM X 10M
Grand isolant électrique antiadhérent.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1245 CINTA SELLADORA ANTI MOHO 3M x 30MM 72 6

CINTA SELLADORA ANTI MOHO 3M x 30MM
Cinta autoadhesiva, impermeable, flexible y transparente. Resistente al moho y a los 
productos químicos. Se adhiere a plástico, metal, vidrio, paredes, etc. Duradera. Fácil de 
usar y limpiar.

ANTI-MOULD SEALING TAPE 3M x 30MM
Self-adhesive, waterproof, flexible and transparent tape. Resistant to mould and 
chemicals. It adheres plastic, metal, glass, walls, etc. Long-lasting. Easy to use and 
clean.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3363 CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 20M x 24mm 72 6

CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 20M x 24mm
PEGA: Posters, mapas, pequeños objetos, etc. Modo de empleo: Limpiar las superficies 
con alcohol, quitar el papel protector y pegar la cinta sobre el objeto ejerciendo presión.

DOUBLE-SIDE TAPE 20M x 24mm
BONDS: Posters, maps, small objects, etc. Instructions: Clean surfaces with alcohol, 
remove the protective paper and glue the tape on the object applying pressure.

RUBAN ADHÉSIF DOUBLE FACE 20M x 24mm
COLLE: Affiches, cartes, petits objets, etc. Mode d’emploi: Nettoyez les surfaces à 
l'alcool, enlever le papier protecteur et collez le ruban adhésif sur l'objet en exerçant de 
la pression.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3364 CINTA REPARADORA IMPERMEABLE 1M x 50mm 144 12

CINTA REPARADORA IMPERMEABLE 1M x 50mm
Cinta reparadora impermeable autoadhesiva. Agarre inmediato. Repara al 
instante\r\ncualquier fuga de agua. Une, pega y sella sobre cualquier material.

WATERPROOF REPAIR TAPE 1M x 50mm

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

2465 CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 18MM X 5M 144 12

CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 18MM X 5M
Ideal para montajes ligeros y pegado de alfombras. 18mmx5M.

DOUBLE-SIDED TAPE 18MM X 5M
Ideal for carpets, rugs, posters, maps, small objetcs, etc.

RUBAN ADHÉSIF DOUBLE FACE 18MM X 5M
Idéal pour les montages légers et collage de tapie. 18mmx5M.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

2466 CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 9MM X 5M 144 12

CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 9MM X 5M
Ideal para montajes ligeros y pegado de alfombras.

DOUBLE-SIDED TAPE 9MM X 5M
Ideal for carpets, rugs, posters, maps, small objetcs, etc.

Idéal pour les montages légers et collage de tapie.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

2467 CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 18MM X 1M 144 12

CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 18MM X 1M
Ideal para montajes ligeros y pegado de alfombras.

DOUBLE-SIDED TAPE 18MM X 1M
Ideal for carpets, rugs, posters, maps, small objetcs, etc.

RUBAN ADHÉSIF DOUBLE FACE 18MM X 1M
Idéal pour les montages légers et collage de tapie.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1251 CINTA DE DOBLE CARA PARA TEJIDOS 9MMX10M 144 12

CINTA DE DOBLE CARA PARA TEJIDOS 9MMX10M
Cinta adhesiva de doble cara para tejidos, tiene un pegado resistente, perfecta para 
manualidades, disfraces y uniones a largo plazo. Ideal para pegar bolsillos, parches, 
cremalleras, dobladillos... Modo empleo: Desenrolla lo necesario y corta con unas 
tijeras. Pega presionando en la zona, retira el papel que cubre la otra cara para unirlo al 
material deseado.

DOUBLE-SIDED CLOTH TAPE 9MMX10M

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1240 CINTA DOBLE CARA ESPUMA NEGRA 1MM X 19MM X 5M 144 12

CINTA DOBLE CARA ESPUMA NEGRA 1MM X 19MM X 5M
Alta resistencia, espesor uniforme y acolchado. Es una buena opción para superficies 
desniveladas.

DOUBLE-SIDED FOAM TAPE, BLACK 1MM X 19MM X 5M
Hard wearing, even thickness, padded. Ideal for uneven surfaces.

RUBAN ADHÉSIF DOUBLE FACE EN MOUSSE NOIR 1MM X 19MM X 5M
Haute résistance, épaisseur uniforme et rembourrée. Très bon choix pour les surfaces 
inégales.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1244 CINTA AUTOVULCANIZABLE 19mm x 1M 144 12

CINTA AUTOVULCANIZABLE 19mm x 1M
Cinta para la reparación de tuberías, mangueras y manguitos. No es necesario cortar el 
agua antes de aplicar la cinta. Recomendado para el aislamiento de cables eléctricos.

SELF-AMALGAMATING TAPE 19mm x 1M
Self-amalgamating repair tape is ideal for stopping leaks in pipes hoses and couplings. It 
is not necessary to cut off the water supply before applying the tape. Also suitable for 
insulating electrical wires.

RUBAN AUTO VULCANISABLE 19mm x 1M
Ruban de réparation de tuyauteries, tuyaux d´arrosage et manchons. Il n´est pas 
nécessaire de fermer le circuit d´eau. Egalement recommandé pour isoler les câbles 
électriques

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1234 CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE 24MM X 2M 144 12

CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE 24MM X 2M
Muy resistente, adherencia inmediata tanto en interior como exterior, transparente. 
Ideal para marcos de fotos, accesorios de baño y cocina, adornos, buzones, matriculas, 
carteles de señalización, etc.

EXTRA STRONG 24MM X 2M
Very hard wearing, instant stick both indoors and outdoors, transparent. Ideal for photo 
frames, bathroom and kitchen accessories, decorations, post boxes, number plates, 
signs, etc.

EXTRA FORT 24MM X 2M
Très résistant, adhésion immédiate aussi bien à l’intérieur qu’à l’extérieur, transparent. 
Idéal pour les cadres photos, accessoires de bain et de cuisine, objets de décoration, 
boîtes, inscriptions, panneaux de signalisation, etc.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1235 CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE 36MM X 2M 144 12

CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE 36MM X 2M
Muy resistente, adherencia inmediata tanto en interior como exterior, transparente. 
Ideal para marcos de fotos, accesorios de baño y cocina, adornos, buzones, matriculas, 
carteles de señalización, etc.

EXTRA STRONG 36MM X 2M
Very hard wearing, instant stick both indoors and outdoors, transparent. Ideal for photo 
frames, bathroom and kitchen accessories, decorations, post boxes, number plates, 
signs, etc.

EXTRA FORT 36MM X 2M
Très résistant, adhésion immédiate aussi bien à l’intérieur qu’à l’extérieur, transparent. 
Idéal pour les cadres photos, accessoires de bain et de cuisine, objets de décoration, 
boîtes, inscriptions, panneaux de signalisation, etc.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1243 CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE 19MM X 2M 144 12

CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE 19MM X 2M
Muy resistente, adherencia inmediata tanto en interior como exterior, transparente. 
Ideal para marcos de fotos, accesorios de baño y cocina, adornos, buzones, matriculas, 
carteles de señalización, etc.

EXTRA STRONG 19MM X 2M
Very hard wearing, instant stick both indoors and outdoors, transparent. Ideal for photo 
frames, bathroom and kitchen accessories, decorations, post boxes, number plates, 
signs, etc.

EXTRA FORT 19MM X 2M
Très résistant, adhésion immédiate aussi bien à l’intérieur qu’à l’extérieur, transparent. 
Idéal pour les cadres photos, accessoires de bain et de cuisine, objets de décoration, 
boîtes, inscriptions, panneaux de signalisation, etc.\r\n



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1214 CINTA AISLANTE PVC 19MM X 20M BLANCA 144 12

CINTA AISLANTE PVC 19MM X 20M BLANCA
Ideal para aislar empalmes de hilos y cables eléctricos. Resistente a la humedad. No 
corroe los cables de cobre. Resistente al frío y la intemperie.\r\n

PVC INSULATING TAPE, 19MM X 20M WHITE
Ideal for insulating electrical cable joints. Water resistant. Does not corrode copper wire. 
Resistant to cold and weather.

RUBAN ISOLANT PVC 19MM X 20M BLANC
Idéal pour l’isolation électrique des fils et des câbles. Résistant à l’humidité. Les fils en 
cuivre ne se corrodent pas. Résistant au froid et aux intempéries.\r\n

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1215 CINTA AISLANTE PVC 19MM X 20M NEGRA 144 12

CINTA AISLANTE PVC 19MM X 20M NEGRA
Ideal para aislar empalmes de hilos y cables eléctricos. Resistente a la humedad. No 
corroe los cables de cobre. Resistente al frío y la intemperie.

PVC INSULATING TAPE, 19MM X 20M BLACK
Ideal for insulating electrical cable joints. Water resistant. Does not corrode copper wire. 
Resistant to cold and weather.

 RUBAN ISOLANT PVC 19MM X 20M NOIR
Idéal pour l’isolation électrique des fils et des câbles. Résistant à l’humidité. Les fils en 
cuivre ne se corrodent pas. Résistant au froid et aux intempéries.\r\n



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1216 CINTA AISLANTE PVC 2 UDS 19MM X 10M 144 12

CINTA AISLANTE PVC 2 UDS 19MM X 10M
Ideal para aislar empalmes de hilos y cables eléctricos. Resistente a la humedad. No 
corroe los cables de cobre. Resistente al frío y la intemperie.

PVC INSULATING TAPE 2 UNITS 19MM X 10M
Ideal for insulating electrical cables and wires that have been spliced together. It does 
not corrode copper cables. Resistant to cold weather and the outdoors.

RUBAN ISOLANT PVC 2 UDS 19MM X 10M
Idéal pour l´isolation de fils et câbles électriques évitant la corrosion du cuivre. Résiste à 
l´humidité, au froid et à l´intempérie.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1230 CINTA AISLANTE PVC 3 UDS 19MM X 8M 144 12

CINTA AISLANTE PVC 3 UDS 19MM X 8M
Ideal para aislar empalmes de hilos y cables eléctricos. Resistente a la humedad. No 
corroe los cables de cobre. Resistente al frío y la intemperie.

PVC INSULATING TAPE 3 UNITS 19MM X 8M
Ideal for insulating electrical cables and wires that have been spliced together. It does 
not corrode copper cables. Resistant to cold weather and the outdoors.

RUBAN ISOLANT PVC 3 UDS 19MM X 8M
Idéal pour l´isolation de fils et câbles électriques évitant la corrosion du cuivre. Résiste à 
l´humidité, au froid et à l´intempérie.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1201 CINTA ALUMINIO 48MM X 5M 144 6

CINTA ALUMINIO 48MM X 5M
Protege y repara las zonas perjudicadas u oxidadas. Aislante en los conductos de aire. 
48mmx5m.

ALUMINIUM TAPE 48MM X 5M
Protects and repairs damaged and rusted areas. Insulator in air ducts. 48mmx5m.

RUBAN ADHÉSIF ALUMINIUM 48MM X 5M
Protège et répare les zones endommagées ou oxydées. Isolant pour les conduits de 
ventilation. 48mmx5m

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1219 CINTA AMERICANA 48MM X 5M 144 6

CINTA AMERICANA 48MM X 5M
Cinta color plateado. Ideal para envolver conductos de aire o sellar cajas de alta 
seguridad. 48 mm x 5 m.

DUCT TAPE 48MM X 5M
Silver colored tape. Ideal for wrapping air conditioning ducts.

RUBAN AMÉRICAIN 48MM X 5M
Bande adhésive de couleur argent. Parfaite pour envelopper les conduits d´air ou sceller 
boîtes de haute.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1222 CINTA AMERICANA DE 48MM X 13M 72 6

CINTA AMERICANA DE 48MM X 13M
Máxima adhesión. Superresistente. Se adapta fácilmente a superficies irregulares. 
48mmx13m.

AMERICAN TAPE 48MM X 13M
Maximum adhesion. Very hard wearing. Easily adapts to uneven surfaces. 48mmx13m.

 DUCT TAPE (ruban adhésif toilé) 48MM X 13M
Adhésion maximale. Super résistant. S’adapte facilement aux surfaces irrégulières. 
48mmx13m.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1225 CINTA AMERICANA NEGRA 48MM X 13M 72 6

 CINTA AMERICANA NEGRA 48MM X 13M
Ideal para empalmes y reparaciones en todo tipo de materiales. Calefacción, ventilación 
y aire acondicionado. Para codificar e identificar por colores.

AMERICAN TAPE BLACK 48MM X 13M
Ideal for joints and repairs of all types of materials. Heating, ventilation and air-
conditioning. For colour coding and identification.

 DUCT TAPE NOIR 48MM X 13M
Idéal pour les raccords et les réparations sur tout type de matériaux. Chauffage, 
ventilation et climatisation. Pour codifier et identifier par couleurs.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1242 CINTA DOBLE CARA ALFOMBRAS 50MMX5M 144 6

CINTA DOBLE CARA ALFOMBRAS 50MMX5M
Cinta adhesiva doble cara de polipropileno. Especial para alfombras.

PP-MADE DOUBLE SIDED ADHESIVE TAPE 50MMX5M
PP-made double sided adhesive tape. Specially designed for carpets.

RUBAN ADHÉSIF DOUBLE FACE DE POLYPROPYLÈNE 50MMX5M
Ruban adhésif double face de polypropylène. Spécial tapis.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1319 CINTA DE PAPEL KRAFT 72 6

CINTA DE PAPEL KRAFT
Cinta de papel kraft de alta resistencia recubierto con una película de PE y adhesivo 
termofusible. Se puede recortar sin tijeras. Gran adhesión.

KRAFT TAPE



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1353 PRECINTO TRANSPARENTE FACIL DE CORTAR 48MM X 37M 144 6

PRECINTO TRANSPARENTE FACIL DE CORTAR 48MM X 37M
Fácil de cortar. BOPP con adhesivo acrílico.

TRANSPARENT BOX SEALING TAPE EASY TO TEAR 48MM X 37M
Easy to tear. BOPP with acrylic adhesive.

RUBAN ADHÉSIF D´EMBALLAGE TRANSPARENT FACILE À DÉCOUPER 48MM 
X 37M
Facile à découper. BOPP avec adhésif en acrylique.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1354 PRECINTO MARRÓN SIN RUIDO 48MM X 37M 144 6

PRECINTO MARRÓN SIN RUIDO 48MM X 37M
Sin ruido. BOPP con adhesivo acrílico

TRANSPARENT BOX SEALING TAPE NOT NOISY 48MM X 37M 
Not noisy. BOPP with acrylic adhesive.

RUBAN ADHÉSIF D´EMBALLAGE MARRON SILENCIEUX 48MM X 37M
Silencieux. BOPP avec adhésif en acrylique.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1320 PRECINTO TRANSPARENTE 48MM X 37M 144 6

PRECINTO TRANSPARENTE 48MM X 37M
Para sellar cajas. Transparente. 48 mm x 37 m.

TRANSPARENT BOX SEALING TAPE 48MM X 37M
For sealing boxes. Transparent.

RUBAN ADHESIF D´EMBALLAGE (PVC) TRANSPARENT 48MM X 37M
Pour sceller boîtes.Transparente.48MM X 37M.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1321 PRECINTO MARRÓN DE 48MM X 37M 144 6

PRECINTO MARRÓN DE 48MM X 37M
Para sellar cajas. Color marrón.

BROWN BOX SEALING TAPE 48MM X 37M
For sealing boxes. Brown color.

RUBAN ADHÉSIF D´EMBALLAGE (PVC) MARRON 48MM X 37M
Pour sceller boîtes. Couleur marron.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1351 PRECINTO TRANSPARENTE 48MM X 115M 72 6

PRECINTO TRANSPARENTE 48MM X 115M
Para sellar cajas. Transparente.

TRANSPARENT BOX SEALING TAPE 48MM X 115M
For sealing boxes. Transparent.

RUBAN ADHESIF D´EMBALLAGE (PVC) TRANSPARENT 48MM X 115M
Pour sceller boîtes. Transparent.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1350 PRECINTO MARRÓN DE 48MM X 115M 72 6

PRECINTO MARRÓN DE 48MM X 115M
Para sellar cajas. Color marrón.

BROWN BOX SEALING TAPE 48MM X 115M
For sealing boxes. Brown color.

RUBAN ADHÉSIF D´EMBALLAGE (PVC) MARRON 48MM X 115M
Pour sceller boîtes. Couleur marron.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1352 PRECINTO BLANCO DE 48MM X 115M 72 6

PRECINTO BLANCO DE 48MM X 115M
Para sellar cajas. Color blanco.

WHITE BOX SEALING TAPE 48MM X 115M
For sealing boxes. White color.

RUBAN ADHÉSIF D´EMBALLAGE (PVC) BLANCHE 48MM X 115M
Pour sceller boîtes. Couleur blanche.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1323 PRECINTO TRANSPARENTE DE 48MM X 200M 36 6

PRECINTO TRANSPARENTE DE 48MM X 200M
Para sellar cajas. Transparente

TRANSPARENT BOX SEALING TAPE 48MM X 200M 
For sealing boxes. Transparent.

RUBAN ADHÉSIF D´EMBALLAGE (PVC) TRANSPARENT 48MM X 200M
Pour sceller boîtes. Transparent.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1324 PRECINTO MARRÓN DE 48MM X 200M 36 6

PRECINTO MARRÓN DE 48MM X 200M
Para sellar cajas. Color marrón.

BROWN BOX SEALING TAPE 48MM X 200M 
For sealing boxes. Brown color.

RUBAN ADHÉSIF D´EMBALLAGE (PVC) MARRON 48MM X 200M
Pour sceller boîtes. Couleur marron.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1330 DISPENSADOR DE PRECINTO 48 6

DISPENSADOR DE PRECINTO
Ideal para el sellado de cajas con cinta adhesiva.

TAPE DISPENSER
Ideal for sealing boxes with adhesive tape.

DEVIDOIR DE RUBAN D´EMBALLAGE
Idéal pour sceller boîtes avec bandes adhésives.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1621 CINTA ENMASCARAR 30MM X 40M 72 6

CINTA ENMASCARAR 30MM X 40M
Ideal para sujetar los papeles y plásticos que protegen paredes y muebles de las gotas 
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

MASKING TAPE 30MM X 40M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint 
drops, varnish or dust during home improvement work.

RUBAN PROTECTION PEINTURE 30MM X 40M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de 
peintures, vernis ou poussière durant les travaux de bricolage.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1622 CINTA ENMASCARAR 35MM X 40M 72 6

CINTA ENMASCARAR 35MM X 40M
Ideal para sujetar los papeles y plásticos que protegen paredes y muebles de las gotas 
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

MASKING TAPE 35MM X 40M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint 
drops, varnish or dust during home improvement work.

RUBAN PROTECTION PEINTURE 35MM X 40M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de 
peintures, vernis ou poussière durant les travaux de bricolage.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1623 CINTA ENMASCARAR 18MM X 30M 144 6

CINTA ENMASCARAR 18MM X 30M
Ideal para sujetar los papeles y plásticos que protegen paredes y muebles de las gotas 
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

MASKING TAPE 18MM X 30M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint 
drops, varnish or dust during home improvement work.

RUBAN PROTECTION PEINTURE 18MM X 30M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de 
peintures, vernis ou poussière durant les travaux de bricolage.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1624 CINTA ENMASCARAR 24MM X 30M 144 6

CINTA ENMASCARAR 24MM X 30M
Ideal para sujetar los papeles y plásticos que protegen paredes y muebles de las gotas 
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

MASKING TAPE 24MM X 30M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint 
drops, varnish or dust during home improvement work.

RUBAN PROTECTION PEINTURE 24MM X 30M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de 
peintures, vernis ou poussière durant les travaux de bricolage.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1625 CINTA ENMASCARAR 30MM X 20M 144 6

CINTA ENMASCARAR 30MM X 20M
Ideal para sujetar los papeles y plásticos que protegen paredes y muebles de las gotas 
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

MASKING TAPE 30MM X 20M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint 
drops, varnish or dust during home improvement work.

RUBAN PROTECTION PEINTURE 30MM X 20M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de 
peintures, vernis ou poussière durant les travaux de bricolage.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1626 CINTA ENMASCARAR 38MM X 20M 144 6

CINTA ENMASCARAR 38MM X 20M
Ideal para sujetar los papeles y plásticos que protegen paredes y muebles de las gotas 
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

MASKING TAPE 38MM X 20M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint 
drops, varnish or dust during home improvement work.

RUBAN PROTECTION PEINTURE 38MM X 20M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de 
peintures, vernis ou poussière durant les travaux de bricolage.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1627 CINTA ENMASCARAR 48MM X 15M 144 6

CINTA ENMASCARAR 48MM X 15M
Ideal para sujetar los papeles y plásticos que protegen paredes y muebles de las gotas 
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

MASKING TAPE 48MM X 15M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint 
drops, varnish or dust during home improvement work.

RUBAN PROTECTION PEINTURE 48MM X 15M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de 
peintures, vernis ou poussière durant les travaux de bricolage

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1628 CINTA ENMASCARAR 40MM X 40M 72 6

CINTA ENMASCARAR 40MM X 40M
Ideal para sujetar los papeles y plásticos que protegen paredes y muebles de las gotas 
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

MASKING TAPE 40MM X 40M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint 
drops, varnish or dust during home improvement work.

RUBAN PROTECTION PEINTURE 40MM X 40M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de 
peintures, vernis ou poussière durant les travaux de bricolage.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1629 CINTA ENMASCARAR 48MM X 40M 72 6

CINTA ENMASCARAR 48MM X 40M
Ideal para sujetar los papeles y plásticos que protegen paredes y muebles de las gotas 
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

MASKING TAPE 48MM X 40M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint 
drops, varnish or dust during home improvement work.

RUBAN PROTECTION PEINTURE 48MM X 40M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de 
peintures, vernis ou poussière durant les travaux de bricolage.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1630 CINTA ENMASCARAR 48MM X 60M 36 6

CINTA ENMASCARAR 48MM X 60M
Ideal para sujetar los papeles y plásticos que protegen paredes y muebles de las gotas 
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

MASKING TAPE 48MM X 60M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint 
drops, varnish or dust during home improvement work.

CINTA ENMASCARAR 48MM X 60M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de 
peintures, vernis ou poussière durant les travaux de bricolage.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1631 CINTA ENMASCARAR 60MM X 20M 36 6

CINTA ENMASCARAR 60MM X 20M
Ideal para sujetar los papeles y plásticos que protegen paredes y muebles de las gotas 
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

MASKING TAPE 60MM X 20M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint 
drops, varnish or dust during home improvement work.

RUBAN PROTECTION PEINTURE 60MM X 20M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de 
peintures, vernis ou poussière durant les travaux de bricolage.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1632 CINTA ENMASCARAR 60MM X 40M 36 6

CINTA ENMASCARAR 60MM X 40M
Ideal para sujetar los papeles y plásticos que protegen paredes y muebles de las gotas 
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

MASKING TAPE 60MM X 40M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint 
drops, varnish or dust during home improvement work.

RUBAN PROTECTION PEINTURE 60MM X 40M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de 
peintures, vernis ou poussière durant les travaux de bricolage.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3136 ALARGADOR PLÁSTICO EXTENSIBLE 70x120cm 24 12

ALARGADOR PLÁSTICO EXTENSIBLE 70x120cm
Extensible de 70 a 120 cm. Perfecto para pintar con total comodidad. Mecanismo de 
sujeción firme. Compatible con todos los rodillos y almohadillas.

PLASTIC PAINTING EXTENSION 70x120cm
Extends to a length of 70 to 120 cm. Enables you to paint in total comfort. Secure 
clamping mechanism. Compatible with all rollers and pads.

RALLONGE EN PLASTIQUE EXTENSIBLE 70x120cm
Extensible de 70 à 120 cm. Parfait pour peindre de façon confortable. Mécanisme de 
fixation solide. Compatible avec tous les rouleaux et tampons.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3137 ALARGADOR PLÁSTICO EXTENSIBLE 100x200cm 24 12

ALARGADOR PLÁSTICO EXTENSIBLE 100x200cm
Extensible de 100 a 200cm. Perfecto para pintar con total comodidad. Mecanismo de 
sujeción firme. Compatible con todos los rodillos y almohadillas.

PLASTIC PAINTING EXTENSION 100x200cm
Extends to a length of 100 to 200 cm. Enables you to paint in total comfort. Secure 
clamping mechanism. Compatible with all rollers and pads.

RALLONGE EN PLASTIQUE EXTENSIBLE 100x200cm
Extensible de 100 à 200 cm. Parfait pour peindre de façon confortable. Mécanisme de 
fixation solide. Compatible avec tous les rouleaux et tampons.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3130 ALARGADOR DE ALUMINIO EXTENSIBLE 65-100CM 12 12

ALARGADOR DE ALUMINIO EXTENSIBLE 65-100CM
Extensible de 65 a 100cm. Fabricado en aluminio. Puedes pintar el techo fácilmente sin 
escalera ni agacharte para coger pintura de la bandeja. Mecanismo de bloqueo para una 
sujeción firme. Compatible con todos los rodillos y amohadillas.

TELESCOPIC ALUMINIUM EXTENSION POLE
Ideal for all types of paint. Prevents stains or splashes. Recommended for ceilings. Its 
high load capacity guarantees the best finish. Place the roller in the paint and soak it. 
Hold by the handle and paint all types of surfaces. The ergonomic handle provides an 
excellent grip and enables the user to grasp the tool with greater ease.

Idéal pour tout type de peinture. Evite les taches ou éclaboussures. Indiqué pour les 
plafonds. Garantit la meilleure finition avec sa grande capacité de charge. Introduire le 
rouleau dans la peinture et l'en imprégner. Saisir par le manche et peindre sur n'importe 
quel type de surface. Le manche ergonomique offre une grande adhérence et une 
meilleure prise de l'outil.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3131 ALARGADOR DE ALUMINIO EXTENSIBLE 115-200CM 12 12

ALARGADOR DE ALUMINIO EXTENSIBLE 115-200CM
Extensible de 1 a 2 metros. Fabricado en aluminio. Puedes pintar el techo fácilmente sin 
escalera ni agacharte para coger pintura de la bandeja. Mecanismo de bloqueo para una 
sujeción firme. Compatible con todos los rodillos y amohadillas.

TELESCOPIC ALUMINIUM EXTENSION POLE 115-200CM
Ideal for all types of paint. Prevents stains or splashes. Recommended for ceilings. Its 
high load capacity guarantees the best finish. Place the roller in the paint and soak it. 
Hold by the handle and paint all types of surfaces. The ergonomic handle provides an 
excellent grip and enables the user to grasp the tool with greater ease.

Idéal pour tout type de peinture. Evite les taches ou éclaboussures. Indiqué pour les 
plafonds. Garantit la meilleure finition avec sa grande capacité de charge. Introduire le 
rouleau dans la peinture et l'en imprégner. Saisir par le manche et peindre sur n'importe 
quel type de surface. Le manche ergonomique offre une grande adhérence et une 
meilleure prise de l'outil.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3142 BROCHA PARA ESQUINAS 96 12

BROCHA PARA ESQUINAS
Pinta las esquinas de forma cómoda. Perfecto para bordes de ventanas, marcos de 
puerta o pequeños trabajos que requieran precisión.

BRUSH FOR CORNERS
Paint corners with ease. Ideal for window frames, door frames and small jobs requiring 
precision.

PPINCEAU D’ANGLES
Peint les coins de façon pratique. Parfait pour les bords des fenêtres, cadres de portes 
ou petits travaux qui demandent de la précision.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3143 BROCHA PARA BORDES 96 12

BROCHA PARA BORDES
Perfecto para bordes de ventanas, marcos de puerta o pequeños trabajos que requieran 
precisión.

BRUSH FOR EDGES
Paint the corners comfortably. Perfect for window edges, door frames, or small jobs that 
require precision.

PINCEAU POUR BORDS
Peignez les coins confortablement. Parfait pour les bords de fenêtres, les cadres de 
portes ou les petits travaux nécessitant de la précision.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3398 BROCHA REDONDA Nº6 144 12

BROCHA REDONDA Nº6
Brocha redonda nº6 con mango de plástico muy cómodo de usar.

ROUND BRUSH Nº6
Round brush nº6 with a very comfortable plastic handle.

BROSSE RONDE Nº6
Brosse ronde nº6 avec un manche en plastique très confortable.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3399 BROCHA REDONDA Nº8 144 12

BROCHA REDONDA Nº8
Brocha redonda nº8 con mango de plástico muy cómodo de usar.

ROUND BRUSH Nº8
Round brush nº8 with a very comfortable plastic handle.

BROSSE RONDE Nº8
Brosse ronde nº8 avec un manche en plastique très confortable.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3400 BROCHA REDONDA Nº10 144 12

BROCHA REDONDA Nº10
Brocha redonda nº10 con mango de plástico muy cómodo de usar.

ROUND BRUSH Nº10
Round brush nº10 with a very comfortable plastic handle.

BROSSE RONDE Nº10
Brosse ronde nº10 avec un manche en plastique très confortable.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3401 BROCHA REDONDA Nº12 144 12

BROCHA REDONDA Nº12
Brocha redonda nº12 con mango de plástico muy cómodo de usar.

ROUND BRUSH Nº12
Round brush nº12 with a very comfortable plastic handle.

BROSSE RONDE Nº12
Brosse ronde nº12 avec un manche en plastique très confortable.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3402 BROCHA REDONDA Nº14 144 12

BROCHA REDONDA Nº14
Brocha redonda nº14 con mango de plástico muy cómodo de usar.

ROUND BRUSH Nº14
Round brush nº14 with a very comfortable plastic handle.

BROSSE RONDE Nº14
Brosse ronde nº14 avec un manche en plastique très confortable.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3403 BROCHA REDONDA Nº16 144 12

BROCHA REDONDA Nº16
Brocha redonda nº16 con mango de plástico muy cómodo de usar.

ROUND BRUSH Nº16
Round brush nº16 with a very comfortable plastic handle.

BROSSE RONDE Nº16
Brosse ronde nº16 avec un manche en plastique très confortable.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3404 BROCHA REDONDA Nº18 144 12

BROCHA REDONDA Nº18
Brocha redonda nº18 con mango de plástico muy cómodo de usar.

ROUND BRUSH Nº18
Round brush nº18 with a very comfortable plastic handle.

BROSSE RONDE Nº18
Brosse ronde nº18 avec un manche en plastique très confortable.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3405 BROCHA REDONDA Nº20 144 12

BROCHA REDONDA Nº20
Brocha redonda nº20 con mango de plástico muy cómodo de usar.

ROUND BRUSH Nº20
Round brush nº20 with a very comfortable plastic handle.

BROSSE RONDE Nº20
Brosse ronde nº20 avec un manche en plastique très confortable.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3365 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 2 144 12

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 2
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 2
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture à l´eau, vernis et teintures.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3366 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 4 144 12

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 4
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 4
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture à l´eau, vernis et teintures.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3367 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 6 144 12

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 6
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 6
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture à l´eau, vernis et teintures.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3368 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 8 144 12

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 8
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 8
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture à l´eau, vernis et teintures.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3369 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 10 144 12

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 10
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 10
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture à l´eau, vernis et teintures.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3370 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 12 144 12

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 12
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 12
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture à l´eau, vernis et teintures.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3371 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 14 144 12

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 14
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 14
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture à l´eau, vernis et teintures.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3372 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 16 144 12

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 16
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 16
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture à l´eau, vernis et teintures.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3373 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 18 144 12

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 18
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 18
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture à l´eau, vernis et teintures.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3374 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 20 144 12

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 20
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 20
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture à l´eau, vernis et teintures.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3187 PALETINA RADIADOR PELO NATURAL DE 4CM 144 12

PALETINA RADIADOR PELO NATURAL DE 4CM
Forma rectangular. Para barandas, cañerías tuberías, tubos próximos a la pared, marcos 
de puertas y ventanas, etc.

NATURAL BRISTLE RADIATOR PAINT BRUSH 4CM
Rectangular shape. For railings, plumbing pipework, tubing next to the wall, door frames 
and windows, etc.

BROSSE RADIATEUR COUDÉ DE 4CM
Peignez dans les endroits difficiles d´accès. Long manche en forme coudée pour une 
grande maniabilité. Pour balustrades, tuyauteries et tuyaux près d´un mur, 
encadrement de portes et fenêtres

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3193 BROCHA PLANA 1´´ 2,5CM 144 12

BROCHA PLANA 1´´ 2,5CM 
Brochas de cerdas naturales, forma de pincel carrada, virola de acero inoxidable.

FLAT BRUSH 1´´ 2.5CM 
Natural pig bristle brushes, closed paintbrush format, stainless steel clasp.

BROSSE 1´´ 2,5CM 
Brosses en poils naturels, forme de pinceau ferme, virole en acier inoxydable.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3194 BROCHA PLANA1.5´´ 3.5CM 144 12

BROCHA PLANA1.5´´ 3.5CM 
Brochas de cerdas naturales, forma de pincel carrada, virola de acero inoxidable.

FLAT BRUSH 1.5´´ 3.5CM 
Natural pig bristle brushes, closed paintbrush format, stainless steel clasp.

BROSSE 1.5´´ 3.5CM 
Brosses en poils naturels, forme de pinceau ferme, virole en acier inoxydable.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3195 BROCHA PLANA 2´´ 5CM 144 12

BROCHA PLANA 2´´ 5CM 
Brochas de cerdas naturales, forma de pincel carrada, virola de acero inoxidable.

FLAT BRUSH 2´´ 5CM 
Natural pig bristle brushes, closed paintbrush format, stainless steel clasp.

BROSSE 2´´ 5CM 
Brosses en poils naturels, forme de pinceau ferme, virole en acier inoxydable.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3112 BROCHA PLANA 20mm 144 12

BROCHA PLANA 20mm 
Brocha plana 20mm, mango de goma, virola de acero inoxidable.

FLAT PAINT BRUSH 20mm
Flat paint brush 20mm, with plastic handle, stainless steel ferrule.

BROSSE PEINTURE PLATE 20 mm
Brosse peinture plate 20 mm, avec manche en plastique, virole en acier inoxydable.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3113 BROCHA PLANA 30mm 144 12

BROCHA PLANA 30mm 
Brocha plana 30mm, mango de goma, virola de acero inoxidable.

FLAT PAINT BRUSH 30mm
Flat paint brush 30mm, with plastic handle, stainless steel ferrule.

BROSSE PEINTURE PLATE 30 mm
Brosse peinture plate 30 mm, avec manche en plastique, virole en acier inoxydable.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3115 BROCHA PLANA 40mm 144 12

BROCHA PLANA 40mm 
Brocha plana 40mm, mango de goma, virola de acero inoxidable.

FLAT PAINT BRUSH 40mm
Flat paint brush 40mm, with plastic handle, stainless steel ferrule.

BROSSE PEINTURE PLATE 40 mm
Brosse peinture plate 40 mm, avec manche en plastique, virole en acier inoxydable.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3116 BROCHA PLANA 50mm 144 12

BROCHA PLANA 50mm 
Brocha plana 50mm, mango de goma, virola de acero inoxidable.

FLAT PAINT BRUSH 50mm
Flat paint brush 50mm, with plastic handle, stainless steel ferrule.

BROSSE PEINTURE PLATE 50 mm
Brosse peinture plate 50 mm, avec manche en plastique, virole en acier inoxydable.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3118 BROCHA PLANA 60mm 144 12

BROCHA PLANA 60mm 
Brocha plana 60mm, mango de goma, virola de acero inoxidable.

FLAT PAINT BRUSH 60mm
Flat paint brush 60mm, with plastic handle, stainless steel ferrule.

BROSSE PEINTURE PLATE 60 mm
Brosse peinture plate 60 mm, avec manche en plastique, virole en acier inoxydable.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3119 BROCHA PLANA 75mm 144 12

BROCHA PLANA 75mm 
Brocha plana 75mm, mango de goma, virola de acero inoxidable.

FLAT PAINT BRUSH 75mm
Flat paint brush 75mm, with plastic handle, stainless steel ferrule.

BROSSE PEINTURE PLATE 75mm
Brosse peinture plate 75mm, avec manche en plastique, virole en acier inoxydable.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3183 3 PALETIN. P. NATUR 2CM + 2,5CM + 4CM 144 12

3 PALETIN. P. NATUR 2CM + 2,5CM + 4CM 
Set de 3 paletinas de pelo natural 1 de 4CM+2 de 2,5CM

3 NATURAL BRISTLE PAINT BRUSHES 2CM + 2,5CM + 4CM 
3 Natural bristle paint brushes set 1 of 4CM+2 of 2,5CM

3 PINCEAUX PLATS, POILS NATURELS 2CM + 2,5CM + 4CM 
Set de 3 pinceaux en poils naturels 1 de 4CM+2 de 2,5CM

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3111 SET BROCHAS 4 UDS PELO NATURAL 1,25+2,5 +4+5CM 144 12

SET BROCHAS 4 UDS PELO NATURAL 1,25+2,5 +4+5CM
4 uds 1,25 cm+2,5 cm+4 cm+5 cm ( 0.5 ´´ + 1´´ + 1.5 ´´+ 2´´ ). Forma pincel carrada. 
Virola de acero inoxidable.

SET MADE UP OF 4 NATURAL BRISTLE PAINT BRUSHES 1,25+2,5 +4+5CM
Set made up of 4 units natural bristle paint brushes. Shape of brush ´flat´ sash. 
Stainless steel ferrule.

LOT DE 4 PINCEAUX PLATS POILS NATURELS 1,25+2,5 +4+5CM
Lot de 4 pinceaux ´´queue de morue´´, poils naturels : 1,52 cm+2,5 cm+4 cm+5 cm 
(0.5 ´´ + 1´´ + 1.5 ´´+ 2´´, Virole en acier inoxydable.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3110 SET DE 5 BROCHAS CON CERDAS SINTÉTICAS: 25+38+51 +64+76mm 36 6

SET DE 5 BROCHAS CON CERDAS SINTÉTICAS: 25+38+51 +64+76mm
Set de brochas con cerdas sinteéticas, 5 uds: 76mm + 64mm + 51mm + 38mm + 
25mm

5 BRUSHES SET WITH SYNTHETIC BRISTLES: 25+38+51 +64+76mm
Brushes set with synthetich bristles, 5 pcs: 76mm + 64mm + 51mm + 38mm + 25mm

JEU DE 5 PINCEAUX EN POILS SYNTHETIQUES: 25+38+51 +64+76mm
Jeu de pinceaux en poils synthetiques, 5 uts: 76mm + 64mm + 51mm + 38mm + 25mm

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3117 2 BROCHAS REDONDAS PELO NATURAL 2 CM + 3,5 CM 144 12

2 BROCHAS REDONDAS PELO NATURAL 2 CM + 3,5 CM
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.\r\n

2 ROUND NATURAL BRISTLE BRUSHES 2CM + 3,5CM
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

2 BROSSES RONDE POILS NATURELS 2CM + 3,5CM
Idéal pour peinture à l´eau, vernis et teintures.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3105 RODILLO PINTOR ESPUMA 10CM 72 6

RODILLO PINTOR ESPUMA 10CM
No utilizar para lacas. Aptos para casi todas las superficies. INCLUYE RECAMBIO.

FOAM PAINT ROLLER 10CM
Do not use with lacquers. Suitable for just about any surface.

ROULEAU MOUSE DE 10CM
No utilisé pour laques. Apte pour presque toutes surfaces. Recharge inclus.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3163 VARILLA PARA RODILLO DE 7CM 144 6

VARILLA PARA RODILLO DE 7CM
Recambio de varilla para rodillo de 7cm

HANDLES FOR ROLLER 7CM
Randle for roller 7cm replacement.

MONTURE POUR ROULEAU DE 7CM
Recharge de monture pour rouleau de 7cm.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3161 RODILLO RINCONERA 10CM 144 12

RODILLO RINCONERA 10CM
Pequeño rodillo biselado, permite pintar con más facilidad rincones y esquinas.

CORNER PAINT ROLLER 10CM

ROULEAU D'ANGLE 10CM

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3109 RODILLO 5CM 100% ESPUMA 144 12

RODILLO 5CM 100% ESPUMA
Rodillo de espuma de 5 cm. No utilizar para lacas. Apto para casi todas las superficies.

ROLLER 5CM 100% MOUSSE.
Foam roller 5cm. Do not use with lacquers. Suitable for just about any surface.

RULEAU 5CM 100% MOUSSE
Rouleau mouse de 5 cm. No utilisé pour laques. Apte pour presque toutes surfaces.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3107 RODILLO 10CM, 100% ESPUMA ALTA DENSIDAD 72 6

RODILLO 10CM, 100% ESPUMA ALTA DENSIDAD
Rodillo de espuma de 10cm. No utilizar para lacas. Apto para casi todas las superficies.

ROLLER 10CM,100% HIGH DENSITY FOAM
Foam roller 10cm. Do not use with lacquers. Suitable for just about any surface.

RULEAU 10CM, MOUSSE HAUTE DENSITE 100%
Rouleau mouse de 10cm. No utilisé pour laques. Apte pour presque toutes surfaces.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3106 RODILLO 10CM, POLIÉSTER 100% 60 12

RODILLO 10CM, POLIÉSTER 100% 
Rodillo de Polyester de 10cm. No utilizar para lacas. Apto para casi todas las superficies.

ROLLER 10CM, 100% POLYESTER
Polyester roller 10cm. Do not use with lacquers. Suitable for just about any surface.

RULEAU 10CM, POLYESTER 100%
Rouleau Polyester de 10cm. No utilisé pour laques. Apte pour presque toutes surfaces.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3176 RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + VARILLA DE 36CM 36 12

RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + VARILLA DE 36CM
Rodillo de espuma de 10 cm con larga varilla de 36 cm. Ideal para trabajos de dificil 
acceso. No utilizar para lacas. Apto para casi todas las superficies.

FOAM PAINT ROLLER 10CM + 36CM HANDLE
Foam roller 10cm. With long 36cm. handle. Ideal for work in hard to access areas. Do 
not use with lacquers. Suitable for just about any surface.

ROULEAU MOUSE DE 10CM + MONTURE ROULEAU 36CM.
Rouleau mouse de 10 cm avec monture rouleau 36cm. Peignez dans les endroits 
difficiles d´accès. No utilisé pour laques. Apte pour presque toutes surfaces.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3165 RODILLO ANTIGOTEO PARA TECHOS 22 CM 24 6

RODILLO ANTIGOTEO PARA TECHOS 22 CM
Rodillo de 22 cm fabricado con material de lana antigoteo. Ideal para todo tipo de 
pinturas. Evita las manchas o salpicones. Indicado para techos. Garantiza el mejor 
acabado con su gran capacidad de carga.

ANTI-DRIP CEILING ROLLER 22 CM
Roller made of non-drip wool material of 22 cm. Ideal for all types of paint. Prevents 
stains or splashes. Recommended for ceilings. Its high load capacity guarantees the 
best finish. Place the roller in the paint and soak it. Hold by the handle and paint all 
types of surfaces. The ergonomic handle provides an excellent grip and enables the user 
to grasp the tool with greater ease.

ROULEAU ANTI-GOUTTE POUR PLAFOND 22 CM
Rouleau de 22 cm, fabriqué avec matériau en laine anti-goutte. Idéal pour tout type de 
peinture. Evite les taches ou éclaboussures. Indiqué pour les plafonds. Garantit la 
meilleure finition avec sa grande capacité de charge. Introduire le rouleau dans la 
peinture et l'en imprégner. Saisir par le manche et peindre sur n'importe quel type de 
surface. Le manche ergonomique offre une grande adhérence et une meilleure prise de 
l'outil.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3103 RODILLO 100% POLYESTER PARA PAREDES LISAS E INTERIORES 23CM 72 6

RODILLO 100% POLYESTER PARA PAREDES LISAS E INTERIORES 23CM
100% POLYESTER para interior. Resistencia a los disolventes, anticorrosión.

ROLLER 100% POLYESTER SPECIFICALLY DESIGNED FOR SMOOTH AND 
INDOOR WALLS 23CM
100% POLYESTER for indoor paint jobs. Resistant to solvent and corrosion.

ROULEAU 100% POLYESTER SPECIAL POUR MURS LISSES ET INTERIEURS 
23CM
100 % POLYESTER pour intérieur. Résiste aux dissolvants, anticorrosion.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3104 RODILLO 100% POLYESTER PARA PAREDES ESTUCADAS Y EXTERIORES 
23CM

72 6

RODILLO 100% POLYESTER PARA PAREDES ESTUCADAS Y EXTERIORES 23CM
100% POLYÉSTER, para exterior. Resistencia a los disolventes, anticorrosión.

ROLLER 100% POLYESTER SPECIFICALLY DESIGNED FOR STUCCO AND 
OUTDOOR WALLS 23CM
100% POLYESTER for outdoor paint jobs. Resistant to solvent and corrosion.

ROULEAU 100% POLYESTER SPECIAL POUR MURS EN STUC ET EXTERIEURS 
23CM
100 % POLYESTER, pour extérieur. Résiste aux dissolvants, anticorrosion.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3100 RODILLO ANTIGOTA 18CM ACRÍLICO 72 6

RODILLO ANTIGOTA 18CM ACRÍLICO
100% ALTA CALIDAD ACRÍLICO para interior y exterior. Resistencia a los disolventes, 
anticorrosión

NON-DRIP ROLLER 18CM ACRYLIC
100% HIGH QUALITY ACRYLIC for indoor and outdoor paint jobs. Resistant to solvent and 
corrosión.

ROULEAU NE GOUTTE PAS 18 CM ACRYLIQUE
100 % QUALITÉ ACRYLIQUE DE HAUTE QUALITÉ pour intérieur et extérieur. Résiste aux 
dissolvants, anticorrosion.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3101 RODILLO ANTIGOTA 18CM 50% POLIÉSTER 50% ACRÍLICO 72 6

RODILLO ANTIGOTA 18CM 50% POLIÉSTER 50% ACRÍLICO
50% POLIÉSTER 50% ACRÍLICO, para interior y exterior. Resistencia a los disolventes, 
anticorrosión.

NON-DRIP ROLLER 18CM 50% POLYESTER 50% ACRYLIC 
50% POLYESTER 50% ACRYLIC for indoor and outdoor paint jobs. Resistant to solvent 
and corrosion.

ROULEAU NE GOUTTE PAS 18 CM 50 % POLYESTER 50 % ACRYLIQUE 
50 % POLYESTER 50 % ACRYLIQUE pour intérieur et extérieur. Résiste aux dissolvants, 
anticorrosion.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3102 RODILLO PINTOR ACRÍLICO 22CM 72 6

RODILLO PINTOR ACRÍLICO 22CM
Para pintar paredes con pintura plástica.

PAINTER´S ACRILIC PAINT ROLLER 22CM
Use to paint walls with acrylic paint.

ROULEAU ACRYLIQUE 22CM
Pour peindre murs avec peinture plastique.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3162 RODILLO PINTOR 23CM MANGO TELESCÓPICO DE 66CM 24 0

RODILLO PINTOR 23CM MANGO TELESCÓPICO DE 66CM
Mango ergonómico, con posibilidad de enroscar otro alargador. Aptos para casi todas las 
superficies. Extensión total 66cm.

PAINTER´S PAINT ROLLER 23CM. WITH EXTENDED HANDLE 66CM
Ergonomic handle, with the possibility of screwing on another length to extend it. 
Suitable for almost any surface. Total extension 66 cm.

ROULEAU 23CM MANGO + MONTURE LONGUE 66CM
Monture ergonomique avec possibilité d´adapter une rallonge. Apte pour presque toutes 
les surfaces. Extension total 66CM.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3133 SET PINTOR 2 RODILLOS + 3 BROCHAS ESPUMA 72 12

SET PINTOR 2 RODILLOS + 3 BROCHAS ESPUMA
Set de dos rodillos y tres cepillos de espuma. Gran absorción y facilidad de distribución. 
Permite pintar en diferentes patrones. Se puede sacar la espuma para limpiarla 
fácilmente.

 SET OF FOAM ROLLERS AND BRUSHES
Excellent absorption properties and easy to spread. The foam can be removed to 
facilitate cleaning.

KIT DE ROULEAUX ET PINCEAUX EN MOUSSE
Grande absorption et facilité de répartition. On peut retirer la mousse pour la nettoyer 
facilement.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3173 SET PINTOR RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + 2 RECAMBIOS 36 12

SET PINTOR RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + 2 RECAMBIOS
Rodillo de espuma de 10 cm con mango ergonómico. No utilizar para lacas. Apto para 
casi todas las superficies.

PAINTER´S FOAM ROLLER SET 10CM + 2 REPLACEMENTS
Foam roller 10cm. With ergonomic handle. Do not use lacquers. Suitable for almost any 
surface.

LOT DE ROULEAU MOUSSE DE 10CM + 2 RECHARGES
Rouleau mousse de 10CM avec monture ergonomique. Ne pas utiliser avec laques. Apte 
pour presque toutes surfaces.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3172 SET PINTOR: RODILLO DE ESPUMA DE 18CM + 2 RECAMBIOS 36 12

SET PINTOR: RODILLO DE ESPUMA DE 18CM + 2 RECAMBIOS
Rodillo de pintor de espuma de 18cm y mango ergonómico. No utilizar para lacas. Apto 
para casi todas las superficies.

PAINTER´S FOAM ROLLER SET 18CM + 2 REPLACEMENTS
Painter´s foam paint roller 18cm and ergonomic handle. Do not use lacquers. Suitable 
for almost any surface.

LOT DE ROULEAU MOUSSE DE 18CM + 2 RECHARGES
Rouleau mousse de 18CM avec monture ergonomique. Ne pas utiliser avec laques. Apte 
pour presque toutes surfaces.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3174 RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + VARILLA DE 46,5CM + 3 RECAMBIOS 36 12

RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + VARILLA DE 46,5CM + 3 RECAMBIOS
Juego rodillo de espuma de 10 cm con larga varilla de 46,5 cm, y 3 recambios de 
espuma Muy útil para trabajos de dificil acceso. No utilizar para lacas. Apto para casi 
todas las superficies.

PAINTER´S FOAM ROLLER SET 10CM + POLE 46,5CM + 3 REPLACEMENTS
Painter´s foam roller set 10cm + long pole 46,5cm + 3 replacements. Very useful for 
work in hard to access areas. Do not use lacquer. Suitable for almost any surface.

LOT DE ROULEAU MOUSSE DE 10CM + MONTURE ROULEAU 46,5CM + 3 
RECHARGES
Lot de rouleau mousse de 10CM avec longue baguette de 46,5CM et 3 recharges en 
mousse très pratique pour les travaux d´accès difficile. Ne pas utiliser avec laques. Apte 
pour presque toutes les surfaces.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3175 SET PINTOR RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + VARILLA 26CM + 4 
RECAMBIOS

36 12

SET PINTOR RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + VARILLA 26CM + 4 
RECAMBIOS
Rodillo de espuma de 10cm con varilla de 26cm. Ideal para trabajos pequeños o 
delicados. No utilizar para lacas. Apto para casi todas las superficies.

PAINTER´S SET: FOAM ROLLER 10CM + POLE 26CM+ 4 REPLACEMENTS
Foam roller 10cm with ergonomic handle 26cm. Ideal for small or delicate work. Do not 
use lacquers. Suitable for almost any surface.

LOT DE ROULEAU MOUSSE DE 10CM + BAQUETTE 26CM + 4 RECHARGES
Rouleau mousse de 10CM avec baguette de 26cm. Idéal pour petits travaux délicats. Ne 
pas utiliser avec laques. Apte pour presque toutes les surfaces.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3177 VARILLA DE 27CM + 6 RECAMBIOS DE 10CM 3 POLIESTER + 3 ESPUMA 36 12

VARILLA DE 27CM + 6 RECAMBIOS DE 10CM 3 POLIESTER + 3 ESPUMA
Doble blister que incluye varilla de 27cm con 6 recambios de 10cm: 3 de fibra de 
poliester y 3 de espuma de alta densidad. Para trabajos en distintas superficies

PAINTER´S SET POLE 27CM + 6 REPLACEMENTS 10CM 3 POLYESTER + 3 
FOAM
Double blister pack that includes pole 27cm with 6 replacements 10cm: 3 polyester fiber 
and 3 high density foam. Use for work on different surfaces.

LOT DE ROULEAU BAQUETTE 27CM + 6 RECHARGES 10CM 3MOUSSE + 
3POLYESTER
Double blister avec baguette de 27cm et 6 recharges de 10cm: 3 en fibre polyester et 3 
en mousse. Pour travaux de différentes surfaces.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3184 SET PINTOR: CUBETA CON RODILLO Y CEPILLOS PEQUEÑO 24 6

SET PINTOR: CUBETA CON RODILLO Y CEPILLOS PEQUEÑO
Consigue resultados perfectos con esta innovadora herramienta de pintura que domina 
tanto las esquinas como las molduras. Útil para paredes, terrazas, revestimientos, 
vallas, hormigón y ladrillo, madera, etc. No se necesita cinta adhesiva para obtener esas 
líneas perfectas mientras se desliza alrededor de accesorios y curvas. Más rápido que 
un rodillo más suave que una brocha.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3185 SET PINTOR: CUBETA CON RODILLO Y CEPILLOS GRANDE 24 6

SET PINTOR: CUBETA CON RODILLO Y CEPILLOS GRANDE
Consigue resultados perfectos con esta innovadora herramienta de pintura que domina 
tanto las esquinas como las molduras. Útil para paredes, terrazas, revestimientos, 
vallas, hormigón y ladrillo, madera, etc. No se necesita cinta adhesiva para obtener esas 
líneas perfectas mientras se desliza alrededor de accesorios y curvas. Más rápido que 
un rodillo más suave que una brocha.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3178 SET PINTOR VARILLA 22CM + 6 RECAMBIOS 10CM 3 DE POLIESTER + 3 DE 
ESPUMA

36 12

SET PINTOR VARILLA 22CM + 6 RECAMBIOS 10CM 3 DE POLIESTER + 3 DE 
ESPUMA
Juego con varilla de 22cm + 6 recambios de 10cm: 3 de espuma y 3 de poliester. Para 
trabajos en distintas superficies.

PAINTER´S SET POLE 22CM + 6 REPLACEMENTS 10CM 3 POLYESTER AND 3 
FOAM
Set with pole 22cm + 6 replacements 10cm: 3 foam and 3 polyester. Use for work on 
different surfaces.

LOT DE ROULEAU BAQUETTE 22CM + 6 RECHARGES 10CM 3 MOUSSE + 3 
POLYESTER
Lot de rouleau avec baguette de 22CM + 6 recharges de 10CM : 3 en mousse et 3 en 
polyester. Pour travaux de différentes surfaces.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3139 CUBETA DE MANO 96 12

CUBETA DE MANO
Tamaño 21x16cm, cómoda y fácil de usar para pintar con brocha o rodillo. Manejable y 
cómoda.

HANDHELD PAINT BUCKET
Suitable for use with a roller or brush. Easy to handle and convenient.

BAC POUR PEINTURE
Pratique à utiliser avec un rouleau ou des pinceaux. Maniable et pratique.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3164 SET PINTOR: BANDEJA + RODILLO 18CM 12 0

SET PINTOR: BANDEJA + RODILLO 18CM
Cubeta especial antigoteo. Mango ergonómico. Aptos para casi todas las superficies.

PAINTER´S SET: TRAY + ROLLER 18CM
Special anti-drip tray. Ergonomic handle. Suitable for almost any surface.

LOT DE BAC + ROULEAU DE 18CM
Bac spécial anti-gouttes. Manche ergonomique. Apte pour presque toutes surfaces.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3134 SET DE PINTOR: BANDEJA+RODILLO+RODILLO RINCONERA+ BROCHA 
ESPUMA

72 12

SET DE PINTOR: BANDEJA+RODILLO+RODILLO RINCONERA+ BROCHA 
ESPUMA
Cubeta especial antigoteo. Contiene todo lo necesario para pintar cualquier superficie 
en particular aquellas en las que necesitemos mayor precisión. La brocha de espuma y 
el rodillo rinconero nos facilitaran en las esquinas y zonas de difícil acceso.

PAINTER´S SET TRAY
Special anti-drip bucket. It contains everything necessary to paint any surface in 
particular those in which we need greater precision. The foam brush and the corner 
roller will help us in the corners and areas of difficult access.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3108 SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 5CM + PINCEL ESPONJA 72 12

SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 5CM + PINCEL ESPONJA
Almohadillas rectangular y redondeada, con cubeta especial para pintar marcos.

PAINTER´S SET TRAY + ROLLER 5CM + FOAM BRUSH
Rectangular and round pads, with a special tray for painting frames.

LOT DE BAC + ROULEAU DE 5CM + PINCEAU DE EPONGÉ
Eponges rectangulaires et arrondies avec bac spécial pour peindre encadrements.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3170 SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 10CM + ESPATULA + PINCEL 36 12

SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 10CM + ESPATULA + PINCEL
Juego de bandeja anti-goteo, rodillo de espuma de 10cm con mango ergonómico, pincel 
de pelo natural y espátula. Especial para trabajos delicados.

PAINTER´S SET TRAY + 10CM FOAM ROLLER + PUTTY KNIFE + BRUSH
Set made up of anti-drip tray, foam roller 10cm with ergonomic grip, natural bristle 
brush and joint knife. To be used for delicate work.

LOT BAC + ROULEAU MOUSSE 10CM + SPATULE + PEINTRE
Lot bac anti-gouttes, rouleau mousse de 10cm avec manche ergonomique, pinceau en 
poils naturel et spatule de peintre. Spécial pour travaux délicats.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3167 SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 10CM + 3 RECAMBIOS + PINCEL 36 12

SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 10CM + 3 RECAMBIOS + PINCEL
Cubeta especial anti-goteo + rodillo de espuma de 10cm y mango ergonómico + 1 
recambio de espuma + 2 recambios de poliester + pincel de cerdas syntéticas. Apto 
para casi todas las superficies.

PAINTER´S SET TRAY + 10CM FOAM ROLLER + 3 REPLACEMENTS + BRUSH
Special anti-drip tray + 10cm foam roller with ergonomic grip + 1 foam replacement + 2 
polyester fiber replacements + synthetic bristle brush. For any surface.

LOT BAC + ROULEAU 10CM + 3 RECHARGES + PINCEAU
Bac spécial anti-gouttes + rouleau de mousse de 10cm et manche ergonomique + 2 
recharges fibre polyester + 1 recharge mousse + pinceau en poils synthetique. Apte 
pour presque toutes surfaces.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3171 SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 10CM + 2 RECAMBIOS 36 12

SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 10CM + 2 RECAMBIOS
Cubeta especial anti-goteo. Mango ergonómico que incluye rodillo de espuma de 10cm 
+ 2 recambios. Para pequeños trabajos.

PAINTER´S SET TRAY + 10CM FOAM ROLLER + 2 REPLACEMENTS
Special anti-drip tray. Ergonomic grip that includes 3 replacements 10cm foam roller. To 
be used for small jobs.

LOT BAC + ROULEAU 10CM + 2 RECHARGES
Bac spécial anti-gouttes. Manches ergonomiques qui incluent rouleau en mousse de 
10cm + 2recharges. Pour petits travaux.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3169 SET PINTOR: BANDEJA + RODILLO DE 12,5 CM + PINCEL + ESPATULA 36 6

SET PINTOR: BANDEJA + RODILLO DE 12,5 CM + PINCEL + ESPATULA
Juego que incluye bandeja anti-goteo. rodillo con mango ergonómico de espuma de 12,5 
cm, pincel y espátula. Ideal para retoques.

PAINTER´ SET TRAY + ROLLER 12,5CM + BRUSH + PUTTY KNIFE
Set that includes anti-drip tray. 12,5cm Roller with ergonomic grip, brush and joint knife. 
Ideal for finishing touches.

LOT: BAC + ROULEAU MOUSSE 12,5CM + PINCEAU + COUTEAU A JOINTS
Lot qui contient: un bac anti-gouttes. Rouleau avec monture ergonomique en mousse de 
12.5cm, pinceau, et couteau de peintre. Idéal pour retouches.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3166 SET PINTOR: 8 PIEZAS 24 0

SET PINTOR: 8 PIEZAS
Cubeta especial anti goteo. Contiene 8 piezas esenciales para el pintado de cualquier 
superficie. Bandeja + rodillo 22 cm + rodillo 7,5 cm + cinta enmascarar 24 mm + 
espátula plástico + pincel + rejilla.

PAINTER´S SET: 8 PIECES
Special anti-drip tray. It contains 8 essential pieces for painting any surface. Tray + 
roller 22cm + roller 7,5cm + masking tape 24mm+ plastic joint knife + brush + grid.

LOT: 8 PIÈCES
Bac spécial anti-gouttes contenant 8 pièces essentielles pour peindre toutes surfaces. 
Bac + rouleau 22CM+ rouleau 7,5CM + bande adhésive 24MM+ spatule plastique + 
pinceau + grille.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3216 3 RECAMBIOS DE ESPUMA BLANCA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE 
55MM

36 12

3 RECAMBIOS DE ESPUMA BLANCA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE 
55MM
Recambios de espuma de alta densidad para rodillo de 55mm, Para todo tipo de 
pequeños trabajos en casi todas las superficies. No usar para lacas.

3 HIGH DENSITY WHITE FOAM SPARE PARTS FOR 55MM ROLLER
High density foam spare parts for 55mm roller. For all type of small jobs on almost all 
surfaces. Do not use lacquers.

3 MANCHONS EN MOUSSE BLANC HAUTE DENSITE POUR ROULEAU DE 55MM
Manchons en mousse pour rouleau de 55mm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne 
pas utiliser pour laques.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3217 3 RECAMBIOS DE ESPUMA AMARILLA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE 
55MM

36 12

3 RECAMBIOS DE ESPUMA AMARILLA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE 
55MM
Recambios de espuma de alta densidad para rodillo de 55mm, Para todo tipo de 
pequeños trabajos en casi todas las superficies. No usar para lacas.

3 HIGH DENSITY YELLOW FOAM SPARE PARTS FOR 55MM ROLLER
High density foam spare parts for 55mm roller. For all type of small jobs on almost all 
surfaces. Do not use lacquers.

3 MANCHONS EN MOUSSE JAUNE HAUTE DENSITE POUR ROULEAU DE 55MM
Manchons en mousse pour rouleau de 55mm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne 
pas utiliser pour laques.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3218 3 RECAMBIOS ACRILICOS PARA RODILLO DE 55MM 36 12

3 RECAMBIOS ACRILICOS PARA RODILLO DE 55MM
Recambios acrilicos para rodillo de 55mm, Para todo tipo de pequeños trabajos en casi 
todas las superficies. No usar para lacas.

3 ACRYLICS SPARE PARTS FOR 55MM ROLLER
Acrylics spare parts for 55mm roller. For all type of small jobs on almost all surfaces. Do 
not use lacquers.

3 RECHARGES ACRYLIQUES POUR ROULEAU DE 55MM
Recharges acryliques pour rouleau de 55mm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne 
pas utiliser pour laques.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3160 2 RODILLOS DE 13CM, ESPUMA ALTA DENSIDAD 100% 144 12

2 RODILLOS DE 13CM, ESPUMA ALTA DENSIDAD 100%
2 recambios para rodillos de 13cm de espuma alta densidad 100%.

2 ROLLERS 13CM, 100% HIGH DENSITY FOAM

2 RULEAUS 13CM, MOUSSE HAUTE DENSITE 100%



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3219 2 RECAMBIOS DE ESPUMA BLANCA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE 
10CM

36 12

2 RECAMBIOS DE ESPUMA BLANCA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE 
10CM
Recambios de espuma de alta densidad para rodillo de 10cm, Para todo tipo de 
pequeños trabajos en casi todas las superficies. No usar para lacas.

2 HIGH DENSITY WHITE FOAM SPARE PARTS FOR 10CM ROLLER
High density foam spare parts for 10cm roller. For all type of small jobs on almost all 
surfaces. Do not use lacquers.

2 MANCHONS EN MOUSSE BLANC HAUTE DENSITE POUR ROULEAU DE 10CM
Manchons en mousse pour rouleau de 10cm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne 
pas utiliser pour laques.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3220 3 RECAMBIOS DE ESPUMA BLANCA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE 
10CM

36 12

3 RECAMBIOS DE ESPUMA BLANCA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE 
10CM
Recambios de espuma de alta densidad para rodillo de 10cm, Para todo tipo de 
pequeños trabajos en casi todas las superficies. No usar para lacas.

3 HIGH DENSITY WHITE FOAM SPARE PARTS FOR 10CM ROLLER
High density foam spare parts for 10cm roller. For all type of small jobs on almost all 
surfaces. Do not use lacquers.

310CM 3 MANCHONS EN MOUSSE BLANC HAUTE DENSITE POUR ROULEAU 
DE 10CM
Manchons en mousse pour rouleau de 10cm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne 
pas utiliser pour laques.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3179 2 RECAMBIOS DE ESPUMA PARA RODILLO DE 10CM 36 12

2 RECAMBIOS DE ESPUMA PARA RODILLO DE 10CM
Recambios de espuma para rodillo de 10cm, Para todo tipo de pequeños trabajos en 
casi todas las superficies. No usar para lacas.

2 FOAM REPLACEMENTS FOR 10CM ROLLER
Foam replacements for 10cm roller. For all type of small jobs on almost all surfaces. Do 
not use lacquers.

2 RECHARGES EN MOUSSE POUR ROULEAU DE 10CM
Recharges en mousse pour rouleau de 10cm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne 
pas utiliser pour laques.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3180 3 RECAMBIOS DE ESPUMA PARA RODILLO DE 10CM 36 12

3 RECAMBIOS DE ESPUMA PARA RODILLO DE 10CM
Recambios de espuma para rodillo de 10cm . Ideal para pequeños trabajos en casi todas 
las superficies.

3 FOAM REPLACEMENTS FOR 10CM ROLLER
Foam replacements for 10cm roller. Ideal for small jobs on almost all surfaces.

3 RECHARGES EN MOUSSE POUR ROULEAU DE 10CM
Recharges en mousse pour rouleau de 10cm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne 
pas utiliser pour laques.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3182 5 RECAMBIOS DE POLIESTER PARA RODILLO DE 10CM. 36 12

5 RECAMBIOS DE POLIESTER PARA RODILLO DE 10CM.
Recambios de fibra de poliester para rodillos de 10cm. Para trabajos delicados.

5 POLYESTER REPLACEMENTS FOR 10CM ROLLER
Polyester fiber replacements for 10cm rollers. For use on delicate jobs.

5 RECHARGE DE FIBRES POLYESTER POUR ROULEAU DE 10M
Recharge de fibres polyester pour rouleau de 10cm. Travaux délicats.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3181 5 RECAMBIOS DE ESPUMA PARA RODILLOS DE 10CM 36 12

5 RECAMBIOS DE ESPUMA PARA RODILLOS DE 10CM
Recambios de espuma para rodillo 10cm. Ideal para pequeños trabajos en casi todas las 
superficies.

5 FOAM REPLACEMENTS FOR 10CM ROLLERS
Foam replacements for a 10cm roller. Ideal for small jobs on almost all surfaces.

5 RECHARGES EN MOUSSE DE 10CM
Recharges en mousse pour rouleau de 10cm. Idéal pour pratiquement toutes les 
surfaces.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3158 REJILLA PARA RODILLO 33 x 24 cm 96 6

REJILLA PARA RODILLO 33 x 24 cm
Se adapta a los cubos o tarros de pintura para poder eliminar el exceso de material. 
Complemento imprescindible para el trabajo de pintura de paredes.

ROLLER GRID 33 x 24 CM
Plastic tray, ideal for painting with a roller

GRILLE POUR ROULEAU 33 x 24 CM
Bac en plastique, idéal pour les travaux de peinture avec rouleau

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3190 BANDEJA DE PINTOR PARA RODILLO (MAX. 10CM) 24 12

 BANDEJA DE PINTOR PARA RODILLO (MAX. 10CM) 
Cubeta de plástico, ideal para los trabajos de pintura con rodillo de máximo 10cm

PAINTER´S ROLLER TRAY (MAX. 10CM) 
Plastic tray, ideal for painting with a roller up to 10cm

BAC À PEINTURE POUR ROULEAU (MAX. 10CM) 
Bac en plastique, idéal pour les travaux de peinture avec rouleau de 10cm maximum



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3191 BANDEJA DE PINTOR PARA RODILLO (MAX. 18CM) 24 12

BANDEJA DE PINTOR PARA RODILLO (MAX. 18CM)
Cubeta de plástico, ideal para los trabajos de pintura con rodillo de máximo 18cm

PAINTER´S ROLLER TRAY (MAX. 18CM)
Plastic tray, ideal for painting with a roller up to 18cm

BAC À PEINTURE POUR ROULEAU (MAX. 18CM)
Bac en plastique, idéal pour les travaux de peinture avec rouleau de 18cm maximum

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3192 BANDEJA DE PINTOR PARA RODILLO (MAX. 22CM) 24 12

BANDEJA DE PINTOR PARA RODILLO (MAX. 22CM)
Cubeta de plástico, ideal para los trabajos de pintura con rodillo de máximo 20cm

PAINTER´S ROLLER TRAY (MAX. 22CM)
Plastic tray, ideal for painting with a roller up to 20cm

BAC À PEINTURE POUR ROULEAU (MAX. 22CM)
Bac en plastique, idéal pour les travaux de peinture avec rouleau de 20cm maximum



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1636 PLÁSTICO CUBRETODO RESISTENTE 20 M2 - 4 x 5 M x 9 micras 72 6

PLÁSTICO CUBRETODO RESISTENTE 20 M2 - 4 x 5 M x 9 micras
Cubre suelos, muebles y todo tipo de superficies.

PLASTIC COVER SHEET 20 M2 - 4x5 M x 9 micras
Covering floors, furniture, and all kinds of surfaces.

PLASTIQUE PROTECTEUR 20 M2 - 4 x 5 M x 9 micras 
Couvrir les sols, les meubles et toutes sortes de surfaces.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1637 PLÁSTICO CUBRETODO EXTRA-FUERTE 20 M2- 4x5 m x 25 micras 36 6

PLÁSTICO CUBRETODO EXTRA-FUERTE 20 M2- 4x5 m x 25 micras
Para interior y exterior – impermeable – extra-fuerte.\r\nCubre suelos, muebles y todo 
tipo de superficies.\r\n

PLASTIC COVER SHEET 20 M2- 4x5 m x 25 micras
For indoor and outdoor - waterproof – extra-strong. Covering floors, furniture, and all 
kinds of surfaces.

PLASTIQUE PROTECTEUR 20 M2- 4x5 m x 25 micras
Pour intérieur et extérieur - étanche à l\'eau – extra-fort.\r\nCouvrir les sols, les meubles 
et toutes sortes de surfaces.\r\n



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1635 PLÁSTICO SALVA LLUVIA 1,8X2,8M 144 12

PLÁSTICO SALVA LLUVIA 1,8X2,8M
Protege de la lluvia y del polvo.\r\nPara más de un uso.\r\n

PROTECTOR AGAINST RAIN 1,8X2,8M
Protects from rain and dust. Reusable.

PLASTIQUE PROTECTEUR CONTRE LA PLUIE 1,8X2,8M
Protège de la pluie et de la poussière. \r\nRéutilisable.\r\n

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1634 PLÁSTICO CUBRETODO 4X5M 72 12

PLÁSTICO CUBRETODO 4X5M
Protege de: Manchas de pintura. Manchas de aceite. Polvo. Humedad. Suciedad en 
general.\r\n

PLASTIC COVER SHEET 4X5M
Protects from: Stains of paint, Stains of oil, Dust, Humidity And dirt in general.

PLASTIQUE PROTECTEUR 4X5M
Protège : Des tâches de peinture. Des tâches d´huile.\r\nDe la poussière. De l´humidité. 
Et de la saleté en général\r\n



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3342 SET 3 ESPÁTULAS DE PINTOR 152-76-38mm 144 12

SET 3 ESPÁTULAS DE PINTOR 152-76-38mm
Espátulas multiusos, plástico ligero y resistente, útil para trabajos de bricolaje, 
construcción o pintura.

SET 3 PAINT SCRAPERS 152-76-38mm
Multipurpose spatulas, light and strong plastic, useful for DIY, construction or painting 
jobs.

SET 3 ESPATULES DE PEINTRE 152-76-38mm
Multipurpose spatulas, light and strong plastic, useful for DIY, construction or painting 
jobs.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3314 ESPÁTULA DE ACERO DE CARBONO 40 MM 144 12

ESPÁTULA DE ACERO DE CARBONO 40 MM 
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, así como para emplastecer. 40 mm 
de ancho.

CARBON STEEL SPATULA: 40 MM 
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 40 mm 
width.

SPATULE D’ACIER DE CARBONE 40 MM 
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de même que pour plâtrer. 
40 mm de large



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3316 ESPÁTULA DE ACERO DE CARBONO 50 MM 144 12

ESPÁTULA DE ACERO DE CARBONO 50 MM 
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, así como para emplastecer. 50 mm 
de ancho.

CARBON STEEL SPATULA: 50 MM 
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 50 mm 
width.

SPATULE D’ACIER DE CARBONE 50 MM 
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de même que pour plâtrer. 
50 mm de large

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3317 ESPÁTULA DE ACERO DE CARBONO 65 MM 144 12

ESPÁTULA DE ACERO DE CARBONO 65 MM 
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, así como para emplastecer. 65 mm 
de ancho.

CARBON STEEL SPATULA: 65 MM 
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 65 mm 
width.

SPATULE D’ACIER DE CARBONE 65 MM 
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de même que pour plâtrer. 
65 mm de large



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3319 ESPÁTULA DE ACERO DE CARBONO 76 MM 144 12

ESPÁTULA DE ACERO DE CARBONO 76 MM 
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, así como para emplastecer. 76 mm 
de ancho.

CARBON STEEL SPATULA: 76 MM 
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 76 mm 
width.

SPATULE D’ACIER DE CARBONE 76 MM 
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de même que pour plâtrer. 
76 mm de large

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3325 ESPÁTULA DE ACERO DE CARBONO 90 MM 72 12

ESPÁTULA DE ACERO DE CARBONO 90 MM 
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, así como para emplastecer. 90 mm 
de ancho.

CARBON STEEL SPATULA: 90 MM 
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 90 mm 
width.

SPATULE D’ACIER DE CARBONE 90 MM 
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de même que pour plâtrer. 
90 mm de large



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3326 ESPÁTULA DE ACERO DE CARBONO 100 MM 72 12

ESPÁTULA DE ACERO DE CARBONO 100 MM 
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, así como para emplastecer. 100 
mm de ancho.

CARBON STEEL SPATULA: 100MM 
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 100 mm 
width.

SPATULE D’ACIER DE CARBONE 100 MM 
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de même que pour plâtrer. 
100 mm de large

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3318 2 ESPÁTULAS 50 MM + 75 MM 144 6

2 ESPÁTULAS 50 MM + 75 MM
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, así como para emplastecer. 1x 50 
mm de ancho + 1x75mm ancho

2 PUTTY KNIFE: 50MM + 75MM
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 1x 
50mm width + 1x75mm width

2 COUTEAU DE PEINTRE 50MM + 75MM
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de même que pour plâtrer. 
1x 50 mm de large + 1x75mm large



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3304 TACO PARA PAPEL LIJA + 10 LIJAS DE GRANO MEDIO 100# 72 6

TACO PARA PAPEL LIJA + 10 LIJAS DE GRANO MEDIO 100#
Adecuado para madera en bruto. Contiene un recambio de 10 lijas de grano medio 100#

HAND SANDER + 10 SANDPAPER SHEETS MEDIUM GRADE 100#
Suitable for use with untreated wood. Contains a replacement of 10 sheets of medium 
grade 100# sandpaper.

CALE A PONCER A RESSORT + 10 FEUILLES ABRASIVES. GRAIN 100# MOYEN
Adapter pour bois brut. Pour tout type de papier abrasif découpé au format adéquat. 
Papier abrasif retenu par picots métalliques. Contient 10 feuilles abrasives. Anti- 
encrassement. Grain moyen 100#.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3305 TACO LIJA DE 10 X 7 X 2,5CM GRANO GRUESO 60# 72 12

TACO LIJA DE 10 X 7 X 2,5CM GRANO GRUESO 60#
Para eliminar restos de óxido así como pequeñas imperfecciones de las paredes. Grano 
grueso 60

SANDING SPONGE 10 X 7 X 2,5CM THICK GRIT 60#
Used to eliminate rust residue as well as small imperfections on the walls. Thick grit 60.

EPONGE ABRASIF 10 X 7 X 2,5CM GROS GRAIN 60#
Permet d´éliminer tous les restes de rouille ainsi que les petites imperfections sur les 
murs. Gros grain 60.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3306 TACO LIJA DE 10 X 7 X 2,5CM GRANO MEDIO 100 72 12

TACO LIJA DE 10 X 7 X 2,5CM GRANO MEDIO 100
Para eliminar restos de óxido así como pequeñas imperfecciones de las paredes. Grano 
medio 100

SANDING SPONGE 10 X 7 X 2,5CM MEDIUM GRIT 100
Used to eliminate rust residue as well as small imperfections on the walls. Medium grit 
100.

EPONGE ABRASIF 10 X 7 X 2,5CM GRAIN MOYEN 100
Permet d´éliminer tous les restes de rouille ainsi que les petites imperfections sur les 
murs. Grain moyen 100.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3308 TACO DE LIJA 10 X 7 X 2,5CM GRANO FINO 150 72 12

TACO DE LIJA 10 X 7 X 2,5CM GRANO FINO 150
Para eliminar restos de óxido así como pequeñas imperfecciones de las paredes. Grano 
fino 150

SANDING SPONGE 10 X 7 X 2,5CM FINE GRIT 150
Used to eliminate rust residue as well as small imperfections on the walls. Fine grit 150.

SPONGE ABRASIF 10 X 7 X 2,5CM GRAIN FIN 150
Permet d´éliminer tous les restes de rouille ainsi que les petites imperfections sur les 
murs. Grain fin 150.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3301 ESPONJA DE LIJA 12 X 10 X 1CM GRANO GRUESO 60# 72 12

ESPONJA DE LIJA 12 X 10 X 1CM GRANO GRUESO 60#
Para eliminar restos de óxido así como pequeñas imperfecciones de las paredes. Taco 
de grano grueso 60#.

SANDING SPONGE 12 X 10 X 1CM GRIT 60#
To remove rust and small imperfections from walls. Thick grit 60.

EPONGE ABRASIF 12 X 10 X 1CM GROS GRAIN 60#
Pour enlever les résidus de rouille ainsi que les petites imperfections des murs. Gros 
grain 60

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3302 ESPONJA DE LIJA 12 X 10 X 1CM GRANO MEDIO 100# 72 12

ESPONJA DE LIJA 12 X 10 X 1CM GRANO MEDIO 100#
Para eliminar restos de óxido así como pequeñas imperfecciones de las paredes. Grano 
medio 100

SANDING SPONGE 12 X 10 X 1CM MEDIUM GRIT 100#
Used to eliminate rust residue as well as small imperfections on the walls. Medium grit 
100.

EPONGE ABRASIF 12 X 10 X 1CM GRAIN MOYEN 100#
Permet d´éliminer tous les restes de rouille ainsi que les petites imperfections sur les 
murs. Grain moyen 100.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3303 ESPONJA DE LIJA 12 X 10 X 1CM GRANO FINO 150# 72 12

ESPONJA DE LIJA 12 X 10 X 1CM GRANO FINO 150#
Para eliminar restos de óxido así como pequeñas imperfecciones de las paredes. Grano 
fino 150#.

SANDING SPONGE 12 X 10 X 1CM FINE GRIT 150#
Used to eliminate rust residue as well as small imperfections on the walls. Fine grit 
150#.

EPONGE ABRASIF 12 X 10 X 1CM GRAIN FIN 150#
Permet d´éliminer tous les restes de rouille ainsi que les petites imperfections sur les 
murs. Grain fin 150#.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3296 SURTIDO LIJA 8 AGUJEROS SURTIDO LIJA 230X93MM 8 AGUJEROS 144 12

SURTIDO LIJA 8 AGUJEROS SURTIDO LIJA 230X93MM 8 AGUJEROS 
2 Uds. 60 GRANO GRUESO: Lijado basto, muy resistente.\r\n2 Uds. 120 GRANO MEDIO: 
Para rectificado, muy resistente.\r\n1 Ud. 180 GRANO FINO: Para acabado pulido y 
suave.\r\nUSOS: Pulido de madera, metal, plástico, pintura de imprimación y\r\nacero 
inoxidable

SANDPAPER 230X93MM 8 HOLES 
2 Uds. 60 THICK GRIT: Rough sanding, very resistant. 2 Uds. 120 MEDIUM GRIT: Medium 
sanding, very resistant. 1 Ud. 180 FINE GRIT: Shine polishing and smooth. USE FOR: 
Polishing the wood, metal, plastic, primer paint and stainless steel.

SET DE PAPIER A PONCER 8230X93MM TROUS
2 Uds. 60 GROS GRAIN: Ponçage grossier, très résistant.\r\n2 Uds. 120 GRAIN MOYEN: 
Pour les retouches, très résistant.\r\n1 Ud. 180 GRAIN FIN: Pour finition polie et 
lisse.\r\nUSAGE : Polissage du bois, du métal, du plastique, de la peinture\r\nd\'apprêt et 
de l\'acier inoxydable.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3297 PAPEL DE LIJA PARA TACO PAPEL DE LIJA PARA TACO 230X93MM 144 12

PAPEL DE LIJA PARA TACO PAPEL DE LIJA PARA TACO 230X93MM
8 Uds. 60 GRANO GRUESO: Lijado basto, muy\r\nresistente.\r\nUSOS: Ideal

SANDPAPER FOUR SANDING BLOCK 230X93MM
8 Uds. 60 THICK GRIT: Rough sanding, very resistant. USE FOR: Ideal for polishing 
woodworking, gesso wall and painting.

PAPIER POUR CALE À PONCER 230X93MM
8 Uds. 60 GROS GRAIN: Ponçage grossier, très\r\nrésistant.\r\nUSAGE : Idéal pour polir le 
travail du bois, le mur de\r\ngesso et la peinture.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3298 DISCOS PARA LIJADORA 125MM DIAMETRO 144 12

DISCOS PARA LIJADORA 125MM DIAMETRO
5 Uds. 120 GRANO MEDIO: Para rectificado, muy resistente.\r\nUSOS: Pulir madera, 
metal, plástico, pintura de imprimación y acero\r\ninoxidable.\r\nSOPORTE: Velcro.

SANDPAPER DISC 125 MM DIAMETER
5 Uds. 120 MEDIUM GRIT: Medium sanding, very resistant. USE FOR: Polishing the wood, 
metal, plastic, primer paint and stainless Steel. BASE: Velcro.

DISQUES POUR PONCEUSE 125MM DIAMETRE
5 Uds. 120 GRAIN MOYEN: Pour les retouches, très résistant.\r\nUSAGE : Polissage du 
bois, du métal, du plastique, de la peinture d\'apprêt\r\net de l\'acier 
inoxydable.\r\nSUPPORT : Velcro.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3299 BANDAS DE LIJA PARA LIJADORA 410X65MM 144 12

BANDAS DE LIJA PARA LIJADORA 410X65MM
3 Uds. 80 GRANO GRUESO: Lijado basto, muy\r\nresistente.\r\nUSOS: Especialmente 
para lijar y pulir los muebles,\r\nmetal, madera contrachapada…\r\nSOPORTE: Tejido.

SANDPAPER BANDS 410X65MM
3 Uds. 80 THICK GRIT: Rough sanding, very resistant. USE FOR: Especially for sanding 
and polishing the furniture, metal, plywood… BASE: Fabric.

BANDES ABRASIVES POUR PONCEUSE 410X65MM
3 Uds. 80 GROS GRAIN: Ponçage grossier, très\r\nrésistant.\r\nUSAGE : Spécialement 
pour le ponçage et le\r\npolissage des meubles, du métal, du 
contreplaqué…\r\nSUPPORT : Tissu.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3310 SURTIDO PAPEL DE LIJA 23 X 28CM 72 6

SURTIDO PAPEL DE LIJA 23 X 28CM
Para eliminar restos de óxido así como pequeñas imperfecciones de paredes. 2 de grano 
grueso 60# + 3 grano medio 100# + 3 grano fino 150# + 2 grano extra fino 240#.

ASSORTED SANDPAPER 23 X 28CM
Used to eliminate rust residue as well as small imperfections on the walls. 2 extra 
course grade 60# + 3 medium grade 100# + 3 fine grade 150# + 2 extra fine grade 
240#.

SET PAPIER VERRE ABRASIVES 23 X 28CM
Pour supprimer les dépôts d´oxyde et petites imperfections des murs. 2 feuilles grain 
60# gros + 3 feuilles grain 100# moyen + 3 feuilles grain 150# fin + 2 feuilles grain 
240# extra fin.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3309 SURTIDO DE PAPEL DE LIJA 23 X 28CM 72 6

SURTIDO DE PAPEL DE LIJA 23 X 28CM
Pulido de muebles y madera. Material: Lija de cuarzo. Soporte: Papel kraft. 5 Unidades: 
Nº 60 GRANO GRUESO Nº 100 GRANO MEDIO Nº 120 GRANO MEDIO-FINO Nº 240 
GRANO FINO Nº 320 EXTRA FINO

ASSORTED SANDPAPER 23 X 28CM
Polishing for furniture and wood. Material: Sandpaper quartz. Base: Kraft paper. 5 
sheets: No. 60 THICK GRIT No. 100 MEDIUM GRIT No.120 MEDIUM-FINE GRIT No. 240 
FINE GRIT No.320 EXTRA FINE GRIT

SET DE PAPIER À PONCER 23 X 28CM
Polissage des muebles et bois. Matériel :Quartz. Support: Papier kraft. 5 unités: Nº 60 
GROS GRAIN Nº 100 GRAIN MOYEN Nº 120 GRAIN MOYEN-FIN Nº 240 GRAIN FIN Nº 320 
GRAIN EXTRA FIN

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3311 SURTIDO DE PAPEL DE LIJA AL AGUA 23 X 28CM 72 6

SURTIDO DE PAPEL DE LIJA AL AGUA 23 X 28CM
Pulido y rectificado de materiales como vidrio, metal, mármol, lacas, cerámica, 
plásticos, fibra de vidrio, etc. Material: Carburo de silicio. Soporte: Papel látex. 3 
Unidades: Nº 150 GRANO GRUESO Nº 320 GRANO MEDIO Nº 400 GRANO FINO

ASSORTED WATERPROOF SANDPAPER 23 X 28CM
Polishing and grinding glass, metal, marble, lacquer, ceramic, plastic, fiberglass, etc. 
Material: Silicon carbide. Base: Latex paper. 3 sheets: No. 150 THICK GRIT No. 320 
MEDIUM GRIT No. 400 FINE GRIT

SET DE PAPIER À PONCER A LÉAU 23 X 28CM
Polissage et retouches des matériaux comme le verre, le métal, les laques, la 
céramique, les plastiques, la fibre de verre, etc. Matériel : Carbure de silicium. Support : 
Papier latex. 3 unités: Nº 150 GROS GRAIN Nº 320 GRAIN MOYEN Nº 400 GRAIN FIN



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3312 SURTIDO DE PAPEL DE LIJA PARA METAL 23 X 28CM 72 6

SURTIDO DE PAPEL DE LIJA PARA METAL 23 X 28CM
Pulido y rectificado de metal, madera y paredes enlucidas. Material: Oxido de aluminio. 
Soporte: Tejidos sintéticos. 3 Unidades:\r\nNº 1 GRANO GRUESO\r\nNº 2 GRANO 
MEDIO\r\nNº 3 GRANO FINO\r\n\r\n

ASSORTED ABRASIVE CLOTH 23 X 28CM
Polishing and grinding metal, wood and plastered walls. Material: Aluminium oxime. 
Base: Synthetic fabrics. 3 sheets. No. 1 THICK GRIT No. 2 MEDIUM GRIT No. 3 FINE GRIT

SET DE PAPIER À PONCER POUR LE METAL 23 X 28CM
Polissage et retouches des métaux, du bois et murs en crépi. Matériel : Oxyde 
d’aluminium. Support : Tissus synthetiques. 3 unités:\r\nNº 1 GROS GRAIN\r\nNº 2 
GRAIN MOYEN\r\nNº 3 GRAIN FIN\r\n\r\n

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3341 RASCAVIDRIOS METÁLICO 3 Recambios 144 12

RASCAVIDRIOS METÁLICO 3 Recambios
Cuerpo de acero inoxidable. Ergonómico, para diestros y zurdos. 3 Cuchillas de 
recambio. 45x22mm.

PROFESSIONAL GLASS SCRAPER 3 Spares parts
Stainless steel body. Ergonomic, it can be used by both right- and left-handed persons. 
3 Spares parts. 45x22mm.

GRATTOIR VERRE PROFESSIONNEL 3 Recharges
Acier inoxydable. Ergonomique, pour gaucher et droitier. 3 Lames de rechanges. 
45x22mm.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3313 3 RASCADOR VIDRIOS/VENTANAS 144 12

3 RASCADOR VIDRIOS/VENTANAS 
Cuerpo de plástico. Suministrado con una hoja rectangular.

3 GLASS/WINDOW SCRAPER 
Plastic body. Comes with a rectangular blade.

3 GRATTOIR VERRE / FENÊTRE 
ratte plastique. Fourni d´une lame rectangulaire.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3315 2 RASCADOR ENCIMERAS/VIDRIOS 144 12

2 RASCADOR ENCIMERAS/VIDRIOS
Cuerpo de plástico. Especial para vitrocerámica. Suministrado con una hoja rectangular.

2 STOVE TOP/GLASS SCRAPER
Plastic body. Specially designed for Ceramic-Glass stove top. Comes with a rectangular 
blade.

2 GRATTOIR VERRE / FENÊTRE
Corps en plastique. Spécial pour plan de cuisson. Fourni avec une feuille rectangulaire.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3337 RASCAVIDRIOS CON RECAMBIOS 144 12

RASCAVIDRIOS CON RECAMBIOS
Hojas de acero inoxidable. Ergonómico. Cuerpo de plástico

PAINT SCRAPERS WITH BLADES
Stainless steel blades. Ergonomic. Plastic body.

GRATTOIR À VITRES AVEC LAMES DE RECHANGES
Tôles d’acier inoxydable. Ergonomique. Corps plastique.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3330 3 CÚTERS 144 12

3 CÚTERS
Hoja acero inoxidable. Ergonómico, Para diestros y zurdos

3 PROFESSIONAL CUTTER
Stainless steel blade. Ergonomic. Can be used by both right-handed and left-handed 
persons.

3 CUTTER PROFESSIONAL
Lame acier inoxydable. Ergonomique pour gaucher et droitier.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3340 CUTER CON RECAMBIOS 144 12

CUTER CON RECAMBIOS
Hoja de acero inoxidable. Ergonómico. 5 cuchillas pre cortadas de 100mm x 18mm

CÚTTER + 5 SPARE PARTS
Stainless steel blade. Ergonomic. 5 Spare parts for cutters, pre-cut blades.100mm x 
18mm

CÚTER + 5 LAMES DE RECHANGE
Lame acier inoxydable. Ergonomique. 5 Lames de rechange, lames prédécoupées. 
100mm x 18mm

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3333 CÚTER TAMAÑOS SURTIDOS 144 12

 CÚTER TAMAÑOS SURTIDOS
Hoja acero inoxidable. Ergonómico. Para diestros y zurdos.

3 CUTTER ASSORTED SIZES
Stainless steel blade. Ergonomic. Can be used by both right-handed and left-handed 
persons.

3 CUTTER TAILLES ASSORTIES
Lame acier inoxydable. Ergonomique pour gaucher et droitier.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3336 CÚTER 144 12

CÚTER 
Permite cortar todo tipo de materiales, en donde el uso de tijeras es incómodo.Guía 
metálica.

PROFESSIONAL CUTTER HIGH QUALITY
It can cut all types of materials, specially good where it is uncomfortable to use scissors. 
Metal guide.

CUTTER PROFESSIONAL, QUALITÉ EXTRA
Cutter professionnel avec guide en métal, permet de couper tous types de matériaux 
d´accès difficile aux ciseaux.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

4447 PISTOLA GRAPADORA 24 6

PISTOLA GRAPADORA
Funciona mejor sobre superficie dura.

STAPLING GUN
Best results on a hard surface.

PISTOLET AGRAFEUR 
Meilleur fonctionnement sur surfaces rigides.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

4439 GRAPAS INDUSTRIALES 144 12

GRAPAS INDUSTRIALES
Grapas para pistola grapadora. APLICACIONES: tapicerías, lonas, alfombras, trabajos en 
madera, cartón, motivos decorativos sobre distintos materiales: telas, papel, corcho, 
cenefas etc.

INDUSTRIAL STAPLES 
USES: upholstery, canvas, rugs, woodwork, cardboard, decorative motifs on the 
following materials: fabric, paper, cork, friezes, etc. Capacity: 100 staples 4-12 mm x 14 
mm.

APPLICATIONS: tapisseries, toiles, tapis, montages en bois, carton, décoration sur 
différents matériaux: tissus, papier, liège, plinthes, etc. Capacité: 100 agrafes de 4-12 
mm x 14 mm.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3416 BRIDAS VERDES 4X150mm 144 12

BRIDAS VERDES 4X150mm 

CABLE TIE 4X150mm green

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4X150mm vert



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3417 BRIDAS VERDES 4x200mm verdes 144 12

BRIDAS VERDES 4x200mm verdes

CABLE TIE 4x200mm green

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4x200mm VERT

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3418 BRIDAS VERDES 4x250mm verdes 144 12

BRIDAS VERDES 4x250mm verdes

CABLE TIE 4x250mm green

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4x250mm VERT



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3419 BRIDAS VERDES 4x300mm verdes 144 12

BRIDAS VERDES 4x300mm verdes

CABLE TIE 4x300mm green

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4x300mm VERT

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3420 BRIDAS VERDES 5x400mm verdes 144 12

BRIDAS VERDES 5x400mm verdes

CABLE TIE 5x400mm green

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 5x400mm VERT



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3406 BRIDAS DE NYLON 4 X 150mm, BLANCAS 144 12

BRIDAS DE NYLON 4 X 150mm, BLANCAS
Blancas

NYLON CABLE TIE 4 X 150mm, WHITE
White

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 150mm, BLANCHES
Blanches

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3407 BRIDAS DE NYLON 4 X 150mm, NEGRAS 144 12

BRIDAS DE NYLON 4 X 150mm, NEGRAS
Negras

NYLON CABLE TIE 4 X 150mm, BLACK
Black

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 150mm, NOIR
Noir



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3408 BRIDAS DE NYLON 4 X 200mm BLANCAS 144 12

BRIDAS DE NYLON 4 X 200mm BLANCAS
Blancas

NYLON CABLE TIE 4 X 200mm WHITE
White

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 200mm BLANCHES
Blanches

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3409 BRIDAS DE NYLON 4 X 200mm NEGRAS 144 12

BRIDAS DE NYLON 4 X 200mm NEGRAS
Negras

NYLON CABLE TIE 4 X 200mm BLACK
Blacks

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 200mm NOIR
Noirs



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3410 BRIDAS DE NYLON 4 X 250mm BLANCAS 144 12

BRIDAS DE NYLON 4 X 250mm BLANCAS
Blancas

NYLON CABLE TIE 4 X 250mm WHITE
White

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 250mm BLANCHES
Blanches

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3411 BRIDAS DE NYLON 4 X 250mm NEGRAS 144 12

BRIDAS DE NYLON 4 X 250mm NEGRAS
Negras

NYLON CABLE TIE 4 X 250mm BLACK
Black

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 250mm NOIR
Noir



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3412 BRIDAS DE NYLON 4 X 300mm BLANCAS 144 12

BRIDAS DE NYLON 4 X 300mm BLANCAS
Blancas

NYLON CABLE TIE 4 X 300mm WHITE
White

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 300mm BLANCHES
Blanches

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3413 BRIDAS DE NYLON 4 X 300mm NEGRAS 144 12

BRIDAS DE NYLON 4 X 300mm NEGRAS
Negras

NYLON CABLE TIE 4 X 300mm BLACK
Black

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 300mm NOIR
Noir



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3414 BRIDAS DE NYLON 5 X 400mm BLANCAS 144 12

BRIDAS DE NYLON 5 X 400mm BLANCAS
Blancas

NYLON CABLE TIE 5 X 400mm WHITE
White

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 5 X 400mm BLANCHES
Blanc

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3415 BRIDAS DE NYLON 5 X 400mm NEGRAS 144 12

BRIDAS DE NYLON 5 X 400mm NEGRAS
Negras

NYLON CABLE TIE 5 X 400mm BLACK
Black

COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 5 X 400mm NOIR
Noir



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3351 CINTA MÉTRICA 3M 72 12

CINTA MÉTRICA 3M
Homologado. Exacto tensado.

TAPE MEASURE 3M
Standardized. Self-retracting metal tape measure.

MÈTRE RUBAN 3M
Homologué. Ëtend parfaitement.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3352 CINTA METRICA 5M 72 12

CINTA METRICA 5M
Homologada. Exacto tensado

TAPE MEASURE 5M
Calibrated. Accurate, rigid

MÈTRE RUBAN 5M
Homologué. Extension exacte



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

7201 CANDADO CON COMBINACION 63X30.5MM

CANDADO CON COMBINACION 63X30.5MM
Candado con combinación en tres colores: azul, plata y rojo. Asigna una contraseña y 
protege tus maletas, mochilas, taquillas, etc.

COMBINATION PADLOCK 63X30.5MM

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1252 CINTA REFLECTANTE AMARILLA 144 6

CINTA REFLECTANTE AMARILLA
Cinta reflectante adhesiva para colocar en vehículos o sobre la ropa. Asegura la 
visibilidad desde lejos. Protección por la noche y en carreteras con poca visibilidad.

YELLOW REFLECTIVE TAPE



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

7202 CANDADO CON COMBINACION 54X24MM 144 12

CANDADO CON COMBINACION 54X24MM
Candado con combinación en dos colores: rosa y azul. Asigna una contraseña y protege 
tus maletas, mochilas, taquillas, etc.

COMBINATION PADLOCK 54X24MM

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1253 CINTA REFLECTANTE VERDE 144 6

CINTA REFLECTANTE VERDE
Cinta reflectante adhesiva para colocar en vehículos o sobre la ropa. Asegura la 
visibilidad desde lejos. Protección por la noche y en carreteras con poca visibilidad.

GREEN REFLECTIVE TAPE



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

7203 CANDADO CON COMBINACION 62X21MM 144 12

CANDADO CON COMBINACION 62X21MM
Candado con combinación en tres colores: rosa, amarillo y verde. Asigna una 
contraseña y protege tus maletas, mochilas, taquillas, etc.

COMBINATION PADLOCK 62X21MM

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

1254 CINTA REFLECTANTE ROJA Y BLANCA 144 6

CINTA REFLECTANTE ROJA Y BLANCA
Cinta reflectante adhesiva para colocar en vehículos o sobre la ropa. Asegura la 
visibilidad desde lejos. Protección por la noche y en carreteras con poca visibilidad.

RED AND WHITE REFLECTIVE TAPE



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

7204 CANDADO CON COMBINACION 53X26MM 144 12

CANDADO CON COMBINACION 53X26MM
Candado con combinación en dos colores: plata y negro. Asigna una contraseña y 
protege tus maletas, mochilas, taquillas, etc.

COMBINATION PADLOCK 53X26MM

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3360 CINTA SEÑALIZACIÓN 48MM X 100 M 2 COLORES BLANCO/ROJO 48 6

CINTA SEÑALIZACIÓN 48MM X 100 M 2 COLORES BLANCO/ROJO
Cinta de polietileno llamativa y altamente visible, indicada para delimitar zonas o áreas 
restringidas, peligro, seguridad industrial, áreas de trabajo, etc. Resistente a la 
intemperie. Fácil de cortar.\r\n

WARNING TAPE, WHITE/RED 48MM X 100M
High visibility polyethylene tape, for marking restricted or hazardous areas, for industrial 
security, work areas, etc. Weather resistant. Easy to cut.

RUBAN DE SIGNALISATION BLANCS/ROUGES 48MM X 100M
Ruban polyéthylène aux couleurs vives et hautement visible, idéal pour délimiter les 
zones ou les espaces restreints, les zones de danger, les périmètres de sécurité 
industrielle, les zones de travaux, etc. Résistant aux intempéries. Simple à couper.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3361 CINTA ADHESIVA SEÑALIZACIÓN PVC 48MM X 10M 2 COLORES 144 6

CINTA ADHESIVA SEÑALIZACIÓN PVC 48MM X 10M 2 COLORES 
Llamativa y altamente visible. Indicada para señalar peligros temporales y para 
delimitar zonas o áreas restringidas, seguridad industrial, áreas de trabajo, etc. 
Resistente a la abrasión y a la corrosión.

ADHESIVE PVC HAZARD WARNING TAPE 2 COLORS
Striking and highly visible tape. Ideal for identifying temporary hazardous. It can be 
used for lane or área demarcation e.g. in a factory, where a robust tape is required. 
Corrosion and abrasion resistant.

RUBAN DE SIGNALISATION 2 COULEURS
Voyant/hautement visible, indiqué pour signaler les dangers temporaires et délimiter les 
zones restreintes, de danger, de sécurité industrielle, de travail, etc. Résistant aux 
intempéries.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3362 CINTA ADHESIVA REFLECTANTE PARA SEÑALIZACIÓN 2 COLORES 48mm x 
5M

144 6

CINTA ADHESIVA REFLECTANTE PARA SEÑALIZACIÓN 2 COLORES 48mm x 
5M
Llamativa y altamente visible, para la señalización complementaria de riesgo y 
advertencia. Resistente al agua.

ADHESIVE SIGNALING REFLECTIVE TAPE 2 COLORS 48mm x 5M
Striking and highly vi s i b le tape. Ideal for complementary signaling of temporary 
hazardous. Water resistant.

RUBAN ADHESIF DE SIGNALISATION BICOLORE REFLECHISSANT 48mm x 5M
Ruban adhésif bicolore réfléchissant, de couleur vive, très visible, recommandé pour la 
signalisation de danger. Résistant à l`eau.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3605 PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 50X10CM 72 6

PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 50X10CM
Protector reflectante con bandas en rojo y blanco. Impermeable e ignífugo. Protege 
contra roces, golpes y ralladuras del vehículo.

REFLECTIVE WALL PROTECTOR 50X10CM
Reflective car park protector with red and white stripes. Water-proof and fire-resistant. 
Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision

PROTECTION MURALE RÉFLÉCHISSANTE 50X10CM
Protection réfléchissante avec bandes rouges et blanches, amortisseur de chocs. 
Étanche et ignifuge. Protège le véhicule des chocs et rayures.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3606 PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 24X18X3CM 72 6

PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 24X18X3CM 
Protector reflectante con bandas en rojo y blanco. Impermeable e ignífugo. Protege 
contra roces, golpes y ralladuras del vehículo.

REFLECTIVE WALL PROTECTOR 24X18X3CM 
Reflective car park protector with red and white stripes. Water-proof and fire-resistant. 
Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision.

 PROTECTION MURALE RÉFLÉCHISSANTE 24X18X3CM 
Protection réfléchissante avec bandes rouges et blanches. Étanche et ignifuge. Protège 
le véhicule des chocs et rayures.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3607 PROTECTOR DE PARED DE APARCAMIENTO 20X25CM 72 6

PROTECTOR DE PARED DE APARCAMIENTO 20X25CM
Protector reflectante con bandas en rojo y blanco. Impermeable e ignífugo. Protege 
contra roces, golpes y ralladuras del vehículo.

CAR PARK WALL PROTECTOR 20X25CM
Reflective car park protector with red and white stripes. Water-proof and fire-resistant. 
Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision.

PROTECTION AMORTISSEUR DE CHOC POUR MUR DE PARKING 20X25CM
Protection réfléchissante avec bandes rouges et blanches. Étanche et ignifuge. Protège 
le véhicule des chocs et rayures.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3608 PROTECTOR DE ESQUINAS REFLECTANTE 40X20MM 72 6

PROTECTOR DE ESQUINAS REFLECTANTE 40X20MM
Protector reflectante con bandas en rojo y blanco. Impermeable e ignífugo. Protege 
contra roces, golpes y ralladuras del vehículo. Sus cortes frontales permiten adaptarse a 
cualquier ángulo.

REFLECTIVE CORNER PROTECTOR 40X20MM
Reflective car park protector with red and white stripes. Water-proof and fire-resistant. 
Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision. Is adaptable. Its front 
cuttings make possible to adapt to any angle.

CORNIERE DE PROTECTION REFLECHISSANTE 40X20MM
Protection réfléchissante avec bandes rouges et blanches. Étanche et ignifuge. Protège 
le véhicule des chocs et rayures. Les fentes permettent de s’adapter à tout angle.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3609 PROTECTOR COLUMNA ADAPTABLE REECTANTE 25x20CM 72 6

PROTECTOR COLUMNA ADAPTABLE REECTANTE 25x20CM
Protector reflectante con bandas en rojo y blanco. Impermeable e ignífugo. Protege 
contra roces, golpes y ralladuras del vehículo. Sus cortes frontales permiten adaptarse a 
cualquier ángulo.

REFLECTIVE FLEXIBLE COLUMN PROTECTOR 25x20CM
Reflective car park protector with red and white stripes. Water-proof and fire-resistant. 
Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision. Is adaptable. Its front 
cuttings make possible to adapt to any angle.

PROTECTION DE COLONNES ADAPTABLE REFLECHISSANTE 25x20CM
Protection réfléchissante avec bandes rouges et blanches. Étanche et ignifuge. Protège 
le véhicule des chocs et rayures. Les fentes permettent de s’adapter à tout angle.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3611 PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 24x18x3CM 72 6

PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 24x18x3CM
Protector reflectante con bandas en negro y amarillo. Impermeable e ignífugo. Protege 
contra roces, golpes y ralladuras del vehículo.

REFLECTIVE WALL PROTECTOR24x18x3CM
Reflective car park protector with black and yellow stripes. Water-proof and fire-
resistant. Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision.

PROTECTION MURALE RÉFLÉCHISSANTE 24x18x3CM
Protection réfléchissante avec bandes noir et jeune, amortisseur de chocs. Étanche et 
ignifuge. Protège le véhicule des chocs et rayures.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3612 PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 40x20x1,5CM 72 6

PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 40x20x1,5CM
Protector reflectante con bandas en negro y amarillo. Impermeable e ignífugo. Protege 
contra roces, golpes y ralladuras del vehículo.

REFLECTIVE WALL PROTECTOR 40x20x1,5CM
Reflective car park protector with black and yellow stripes. Water-proof and fire-
resistant. Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision.

PROTECTION MURALE RÉFLÉCHISSANTE 40x20x1,5CM
Protection réfléchissante avec bandes noir et jeune, amortisseur de chocs. Étanche et 
ignifuge. Protège le véhicule des chocs et rayures.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3613 PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 50x10cm 72 6

PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 50x10cm
Protector reflectante con bandas en negro y amarillo. Impermeable e ignífugo. Protege 
contra roces, golpes y ralladuras del vehículo.

REFLECTIVE WALL PROTECTOR 50x10cm
Reflective car park protector with black and yellow stripes. Water-proof and fire-
resistant. Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision.

PROTECTION MURALE RÉFLÉCHISSANTE 50x10cm
Protection réfléchissante avec bandes noir et jeune, amortisseur de chocs. Étanche et 
ignifuge. Protège le véhicule des chocs et rayures.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

7268 CANDADO CON ARCO REFORZADO 20MM 144 12

CANDADO CON ARCO REFORZADO 20MM
MEDIDAS : Cuerpo 20x20x11mm. Arco 14mm. Mecanismo de cierre con arco reforzado. 
Alta resistencia. Incluye 3 llaves.

PADLOCK WITH REINFORCED SHACKLE 20MM
DIMENSIONS: Body 20x20x11mm. Shackle 14mm. Lock mechanism has reinforced 
shackle. Highly resistant. Comes with 3 keys.

CADENAS AVEC ANSE RENFORCÉE 20MM
MESURES:20x20x11mm. Cadenas à clés avec l´anse de renforcé 14 MM. Haute 
résistance. Livré avec 3 clés.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

3615 PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 40x20x1.5CM 72 6

PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 40x20x1.5CM 
Protector reflectante con bandas en rojo y blanco. Impermeable e ignífugo. Protege 
contra roces, golpes y ralladuras del vehículo.

REFLECTIVE WALL PROTECTOR 40x20x1.5CM 
Reflective car park protector with red and white stripes. Water-proof and fire-resistant. 
Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision.

PROTECTION MURALE RÉFLÉCHISSANTE 40x20x1.5CM 
Protection réfléchissante avec bandes rouges et blanches, amortisseur de chocs. 
Étanche et ignifuge. Protège le véhicule des chocs et rayures.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

7225 CANDADO CON ARCO REFORZADO 25MM 144 12

CANDADO CON ARCO REFORZADO 25MM
MEDIDAS : Cuerpo 25x24x12mm. Arco 15mm. Mecanismo de cierre con arco reforzado. 
Alta resistencia. Incluye 3 llaves.

PADLOCK WITH REINFORCED SHACKLE 25MM
DIMENSIONS: Body 25x24x12mm. Shackle 15mm. Lock mechanism has reinforced 
shackle. Highly resistant. Comes with 3 keys.

CADENAS AVEC ANSE RENFORCÉE 25MM
MESURES: 25x24x12mm. Cadenas à clés avec arc renforcé 15mm. Haute résistance. 
Livré avec 3 clés.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

7267 CANDADO CON ARCO REFORZADO 40MM 144 12

CANDADO CON ARCO REFORZADO 40MM
MEDIDAS : Cuerpo 38x30x13mm. Arco 20mm. Mecanismo de cierre con arco reforzado. 
Alta resistencia. Incluye 3 Llaves.

PADLOCK WITH REINFORCED SHACKLE 40MM
DIMENSIONS: Body 38x30x13mm. Shackle 20mm. Lock mechanism has reinforced 
shackle. Highly resistant. Comes with 3 keys.

CADENAS AVEC ANSE RENFORCÉE 40MM
MESURES: 38x30x13mm. l´anse de renforcé 20MM. Haute résistance. Livré avec 3 clés.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

7250 CANDADO CON ARCO REFORZADO 50MM 72 12

CANDADO CON ARCO REFORZADO 50MM
MEDIDAS : Cuerpo 47x40x17mm.. Arco 28mm. Mecanismo de cierre con arco reforzado. 
Alta resistencia. Incluye 3 Llaves.

PADLOCK WITH REINFORCED SHACKLE 50MM
DIMENSIONS: Body 47x40x17mm. Shackle 28mm. Lock mechanism has reinforced 
shackle. Highly resistant. Comes with 3 keys.

CADENAS AVEC ANSE RENFORCÉE 50MM
MESURES: 47x40x17mm. Cadenas à clés avec arc renforcé 28mm. Haute résistance.3 
clés inclus.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

7266 CANDADO ARCO LARGO REFORZADO 30MM 144 12

CANDADO ARCO LARGO REFORZADO 30MM
MEDIDAS : Cuerpo 32x30x13mm. Arco 50mm. Mecanismo de cierre con arco largo 
reforzado. Alta resistencia. Incluye 3 llaves.

PADLOCK WITH LONG REINFORCED SHACKLE 30MM
DIMENSIONS: Body 32x30x13mm. Shackle 50mm. Lock mechanism has long reinforced 
shackle. Highly resistant. Comes with 3 keys.

CADENAS AVEC LONG ANSE RENFORCÉED 30MM
MESURES: 32x30x13mm. Cadenas à clés avec long arc renforcé 50mm. Haute 
résistance.3 clés inclus.



REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

7260 CANDADO CON ARCO LARGO REFORZADO 50MM 72 12

CANDADO CON ARCO LARGO REFORZADO 50MM
MEDIDAS : Cuerpo 48x40x17mm.. Arco 67mm. Mecanismo de cierre con arco largo 
reforzado. Alta resistencia. Incluye 3 Llaves.

PADLOCK WITH LONG REINFORCED SHACKLE 50MM
DIMENSIONS: Body 48x40x17mm. Shackle 67mm. Lock mechanism has long reinforced 
shackle. Highly resistant. Comes with 3 keys.

CADENAS AVEC LONG ANSE RENFORCÉE 50MM
MESURES: 48x40x17mm. Cadenas à clés avec long arc renforcé 67mm. Haute 
résistance.3 clés inclus.

REF. COD DESCRIPCION UNID/CAJA INNER BOX

7223 3 CANDADO CON ARCO REFORZADO 20 + 30 + 40MM 72 12

3 CANDADO CON ARCO REFORZADO 20 + 30 + 40MM
1 x 20mm, 1 x 30mm, 1 x 40mm. Mecanismo de cierre con arco reforzado. Alta 
resistencia.

3 PADLOCK WITH REINFORCED SHACKLE 20 + 30 + 40MM
1 x 20mm, 1 x 30mm, 1 x 40mm. Locking mechanism with reinforced shackle. Very 
strong.

3 CADENAS AVEC ANSE RENFORCÉE 20 + 30 + 40MM
1 x 20mm, 1 x 30mm, 1 x 40mm. Mécanisme de fermeture avec anse renforcée. Haute 
résistance.




